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Deutsch

Sicherheitshinweise

Aligemeine Sicherheitshinweise

» Lesen Sie alle dem Winkelbohrkopf und dem verwendeten Elektrowerkzeug
beigefiigten Warnhinweise und Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

» Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

» Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Arbeiten fest mit einer Hand am Win-
kelbohrkopf und einer Hand an der Grifffliche des Bohrhammers und sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand. Das Elektrowerkzeug wird mit zwei Handen sicher
gefiihrt.

» Halten Sie Elektrowerkzeug und Winkelbohrkopf nur an den isolierten Griff-
flachen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug ver-
borgene Stromleitungen oder das eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt
mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene Geriteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

Produkt- und Leistungsheschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Winkelbohrkopf ist in Verbindung mit einem Bosch Bohrhammer bestimmt zum
Hammerbohren in Beton, Ziegel und Gestein sowie zum Bohren ohne Schlagin Holz,
Metall, Keramik oder Kunststoff.
Der Winkelbohrkopf darf nur in Verbindung mit folgenden Elektrowerkzeugen benutzt
werden:
- Winkelbohrkopf WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch Bohrhammer GBH 2-23 REA/RE/E/S und GBH 2-24 DSR/DSE/DS mit
Spannhals-Durchmesser 43 mm
- Winkelbohrkopf WBK 50 (2 608 000 502):
Bosch Bohrhammer GBH 2-28 DV mit Spannhals-Durchmesser 50 mm

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellungen
auf den Grafikseiten.
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Winkelbohrkopf
Innensechskantschliissel (5 mm)
Spannhals

Anschlagflache

Bohrung am Winkelbohrkopf
Innensechskantschraube
Werkzeugaufnahme SDS-plus
Isolierte Griffflachen

Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang. Das
vollstindige Zubehor finden Sie in unserem Zubehérprogramm.

0O ~NOO”CThAE WN R

Technische Daten
Winkelbohrkopf WBK 43 WBK 50
Sachnummer 1618580 000 2608000502

Abmessungen/Mindestplatzbedarf beim Bohren siehe Bild C.

Montage

» Entfernen Sie den Zusatzgriff des Elektrowerkzeuges, bevor Sie den Winkel-
bohrkopf montieren.

» Halten Sie den Spannhals 3 des Bohrhammers und die Bohrung 5 am Winkel-
bohrkopf fettfrei.

- Stecken Sie den Winkelbohrkopf 1 auf den Spannhals 3 bis an die Anschlagflache
4 des Bohrhammers und ziehen Sie die Innensechskantschraube 6 mit dem Innen-
sechskantschliissel 2 fest.

Priifen Sie den festen Sitz des Winkelbohrkopfes auf der Auflageflache des Bohr-
hammers.

- Geben Sie beim Einsetzen oder Wechseln eines SDS-plus-Bohrers etwas Fett oder
Olin die Werkzeugaufnahme 7 des Winkelbohrkopfes 1 und lassen Sie es einwir-
ken.

- Setzen Sie das Einsatzwerkzeug drehend in die Werkzeugaufnahme ein, bis es
selbsttatig verriegelt wird.

- Uberpriifen Sie die Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug.
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Betrieb

» Tragen Sie gegebenenfalls Schutzhandschuhe. Der Winkelbohrkopf kann bei
langerem Betrieb heil werden.

- Lassen Sie den Winkelbohrkopf 1 nach Dauerbetrieb in Beton mittlerer Qualitat
bei Bohrlochtiefen fiir handelsiibliche Diibel nach der in der Tabelle angegebenen
maximalen Lochzahl auf Raumtemperatur abkiihlen.

Bohrer-Durchmesser maximale Lochzahl
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
Wartung und Service

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts
sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen fin-
den Sie auch unter:

www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Innen gerne bei Fragen zu unseren Pro-
dukten und deren Zubehér.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.
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Deutschland

Robert Bosch GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.com kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen
anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040481

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040480

Fax: (0711) 40040482

E-Mail: Anwendungsberatung.pt@de.bosch.com

Osterreich

Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com
Schweiz

Tel.: (044) 8471511
Fax: (044) 8471551
E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Winkelbohrkopf, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.

Anderungen vorbehalten.
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English
Safety Notes

General Safety Rules

» Read all precautions and instructions enclosed with the angle drill head and
the power tool you are using. Failure to comply with the safety information and
instructions can cause electric shock, fire and/or severe injury.

» Save all safety warnings and all instructions for future reference.

» When working, hold the power tool firmly with one hand on the angle drill
head and one hand on the gripping surface of the rotary hammer and ensure
that you have a secure footing. The machine is securely guided with both hands.

» Hold the power tool and angle drill head by the insulated gripping surfaces on-
ly, when performing an operation where the cutting accessory may contact
hidden wiring or its own cord. Cutting accessory contacting a “live” wire may
make exposed metal parts of the power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

Product Description and Specifications

Intended Use

In conjunction with a Bosch rotary hammer, the angle drill head is designed for ham-
mer drilling in concrete, brick and stone, and for non-impact drilling in wood, metal,
ceramic or plastic.
The angle drill head must only be used in conjunction with the following power tools:
- Angle drill head WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch rotary hammers GBH 2-23 REA/RE/E/S and GBH 2-24 DSR/DSE/DS with
collar diameter 43 mm
- Angle drill head WBK 50 (2 608 000 502):
Bosch rotary hammer GBH 2-28 DV with collar diameter 50 mm

Product Features

The numbering of the product features refers to the illustrations on the graphics pag-
es.

1 Angle drill head

2 Allenkey (5 mm)
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3 Collar

4 Stop surface

5 Bore on angle drill head

6 Allenscrew

7 SDS-plus tool holder

8 Insulated gripping surfaces

Accessories shown or described are not part of the standard delivery scope of the product.
A complete overview of accessories can be found in our accessories program.

Technical Data

Angle drill head WBK 43 WBK 50
Article number 1618580000 2608000502

For dimensions/minimum space requirement when drilling, see figure C.

Assembly

» Remove the additional handle of the power tool hefore you mount the angle
drill head.

» Keep the collar 3 of the rotary hammer and the bore 5 on the angle drill head
free of grease.

- Putthe angle drill head 1 on the collar 3 up to the stop surface 4 of the rotary ham-
mer and tighten the Allen screw 6 using the Allen key 2.
Check that the angle drill head is seated firmly against the contact surface of the
rotary hammer.

- Wheninserting or changing an SDS-plus drill bit, put a little grease or oil in the tool
holder 7 of the angle drill head 1 and allow it to soak in.

- Insert the tool in a twisting manner into the tool holder until it latches itself.

- Check the latching by pulling the tool.

Operation

» Wear protective gloves if necessary. The angle drill head may become hot when
operated for extended periods of time.

- When continuously drilling holes in concrete of medium quality at the depth re-
quired for conventional fixings, let the angle drill head 1 cool down to room tem-
perature after the maximum number of holes stated in the table.
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Drill bit diameter Maximum number of holes
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 3

Maintenance and Service

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and re-
pair of your product as well as spare parts. Exploded views and information on spare
parts can also be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions concerning our prod-
ucts and their accessories.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB 9 5HJ

Tel. Service: (0844) 7360109

Fax: (0844) 7360146

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Bosch Power Tools 1619929133((25.6.13)
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Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands

Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044
Fax: (01300) 307045
Inside New Zealand:
Phone: (0800) 543353
Fax: (0800) 428570
Outside AU and NZ:
Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Republic of South Africa

Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
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KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal
The angle drill head, accessories and packagings should be sorted for environmental-
ly friendly recycling.

Subject to change without notice.

Francais

Avertissements de sécurité

Indications générales de sécurité

» Lisez tous les avertissements et toutes les instructions joints au renvoi
d’angle et a 'outil électroportatif utilisé. Le non-respect des instructions et
consignes de sécurité peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des
blessures graves.

» Conserver tous les avertissements et toutes les instructions pour pouvoir s’y
reporter ultérieurement.
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» Tenez Ioutil électroportatif fermement avec une main au niveau du renvoi
d’angle et avec ’autre main au niveau de la surface de préhension du perfora-
teur et veillez a toujours garder une position de travail stable. Avec les deux
mains, l'outil électroportatif est guidé en toute sécurité.

» Tenir Poutil et le renvoi d’angle uniquement par les surfaces de préhension
isolantes, pendant les opérations au cours desquelles 'accessoire coupant
risque de venir en contact avec des fils électriques cachés ou avec le cable
d’alimentation de I'outil. Le contact de I'accessoire coupant avec un fil sous ten-
sion peut mettre sous tension les parties métalliques exposées de I'outil électrique
et provoquer un choc électrique.

Description et performances du produit

Utilisation conforme
Le renvoi d'angle est congu pour la perforation dans le béton, la brique et la magonne-
rie ainsi que pour le percage sans percussion dans le bois, le métal, la céramique ou
les plastiques en combinaison avec un perforateur Bosch.
Le renvoi d’angle doit étre utilisé exclusivement avec les outils électroportatifs sui-
vants :
- Renvoi d’angle WBK 43 (1 618 580 000):
Perforateurs Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S et GBH 2-24 DSR/DSE/DS avec collet
de serrage de 43 mm de diamétre
- Renvoi d’angle WBK 50 (2 608 000 502) : Perforateur Bosch GBH 2-28 DV avec
collet de serrage de 50 mm de diamétre

Eléments de 'appareil

La numérotation des éléments de 'appareil se référe aux représentations sur les
pages graphiques.

1 Renvoid’angle

2 Clé male pour vis a six pans creux (5 mm)
3 Collet de serrage

4 Surface de butée

5 Alésage du renvoi d'angle
6 Visasix pans creux

7 Porte-outil SDS-plus

8 Surfaces de prise isolées

Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trouve-
rez les accessoires complets dans notre programme d’accessoires.

1619929133](25.6.13) Bosch Power Tools
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Caractéristiques techniques
Renvoi d’angle WBK 43 WBK 50
N°d’article 1618580000 2608000502
Espace minimum requis pour pouvoir percer, voir la figure C.
Montage
» Avant de monter le renvoid’angle, retirezla poignée supplémentaire de Poutil

électroportatif.

» Veillez a ce que le collet de serrage 3 du perforateur et I'alésage 5 du renvoi
d’angle restent exempts de graisse.

Positionnez le renvoi d’angle 1 sur le collet de serrage 3 jusqu’a ce que la surface

de butée 4 du perforateur et serrez la vis a six pans creux 6 avec la clé male 2.

Assurez-vous de la fixation correcte du renvoi d’angle sur la surface d’appui du per-

forateur.

- Avant d’insérer un foret SDS-plus ou de changer de foret, appliquez un peu de
graisse ou de lubrifiant dans le porte-outil 7 du renvoi d’angle 1 et laissez agir.

- Introduisez I'outil de travail dans le porte-outil en le tournant jusqu’a ce qu'il s’en-
cliquette automatiquement.

- Vérifiez si l'outil est bien encliqueté en tirant sur ce dernier.

Fonctionnement

> Mettez si nécessaire des gants de protection. Le renvoi d’angle peut devenir
trés chaud lors d’une utilisation prolongée.

- Encas dutilisation prolongée dans du béton de qualité moyenne pour percer des
trous de cheville de profondeur standard, laissez refroidir le renvoi d'angle 1 a la
température ambiante aprés avoir réalisé le nombre maximum de trous indiqué
dans le tableau ci-dessus.

Diamétre du foret Nombre maximum de trous
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
Bosch Power Tools 1619929133((25.6.13)
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Diamétre du foret Nombre maximum de trous
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3

Entretien et Service Aprés-Vente

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entre-
tien de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi
que des informations concernant les piéces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre disposition pour répondre
avos questions concernant nos produits et leurs accessoires.

France

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811360122

(colit d’'une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+322 5880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

1619929133](25.6.13) Bosch Power Tools
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Suisse

Tel.: (044) 8471512

Fax: (044) 8471552

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Priére de rapporter le renvoi d'angle, les accessoires et les emballages dans un centre
de recyclage respectueux de I'environnement.

Sous réserve de modifications.

Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Instrucciones generales de seguridad

» Lea todas las indicaciones de advertencia e instrucciones adjuntas al cabezal
taladrador de codo y herramienta eléctrica utilizada. Las faltas de observacion
de las instrucciones de seguridad e instrucciones pueden causar descargas eléc-
tricas, incendios y/o lesiones graves.

» Guarde todas las indicaciones de seguridad e instrucciones para posibles
consultas futuras.

» Durante el trabajo, sostenga firmemente la herramienta eléctrica con una ma-
no en el cabezal taladrador de codo y una mano en las zonas de agarre del mar-
tillo perforador y vele por una posicion segura. Utilizando ambas manos la he-
rramienta eléctrica es guiada de forma segura.

» Sujete la herramienta eléctrica y el cabezal taladrador de codo sélo por las
empuiiaduras aisladas, al realizar trabajos, en los que el util pueda tocar con-
ductores eléctricos ocultos o el propio cable de la herramienta eléctrica. El
contacto con conductores bajo tension puede hacer que las partes metalicas de la
herramienta eléctrica le provoquen una descarga eléctrica.

Bosch Power Tools 1619929133((25.6.13)
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Descripcion y prestaciones del producto

Utilizacion reglamentaria
El cabezal taladrador de codo en combinacidn con un martillo perforador de Bosch
esta destinado para el taladrado por martillado en hormigén, ladrillo y piedra, asi co-
mo para taladrar sin percusion en madera, metal, ceramica o plastico.
El cabezal taladrador de codo debe solamente utilizarse en combinacion con las si-
guientes herramientas eléctricas:
- Cabezal taladrador de codo WBK 43 (1 618 580 000):
Martillos perforadores de Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/Sy GBH 2-24 DSR/DSE/DS,
con diametro de cuello de sujecion de 43 mm
- Cabezal taladrador de codo WBK 50 (2 608 000 502):
Martillo perforador de Bosch GBH 2-28 DV, con didmetro de cuello de sujecion de
50 mm

Componentes principales
Lanumeracion de los componentes estd referida a las imagenes en las paginas ilustra-
das.

1 Cabezal taladrador de codo

Llave macho hexagonal (5 mm)

Cuello de sujecion

Superficie de tope

Taladro en cabezal taladrador de codo
Tornillo de hexagono interior
Portadtiles SDS-plus

Zonas de agarre aisladas

Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie. La
gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

O ~NOoOOGThA WN

Datos técnicos
Cabezal taladrador de codo WBK 43 WBK 50
NO de articulo 1618580000 2608000502

Dimensiones/espacio minimo necesario para taladrar, véase la figura C.
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Montaje

» Quite el asidero adicional de la herramienta eléctrica, antes de montar el ca-
bezal taladrador de codo.

> Mantenga exento de grasa el cuello de sujecion 3 del martillo perforador y el
taladro 5 en el cabezal taladrador de codo.

- Inserte el cabezal taladrador de codo 1 sobre el cuello de sujecion 3 hasta la super-
ficie de tope 4 del martillo perforador y apriete firmemente el tornillo con hexago-
no interior 6 con la llave macho hexagonal 2.

Compruebe el firme asiento del cabezal taladrador de codo sobre la superficie de
apoyo del martillo perforador.

- Al colocar o cambiar una broca SDS-plus, aplique un poco de grasa o aceite en el
portaltiles 7 del cabezal taladrador de codo 1 y déjelo actuar.

- Inserte girando el ttil en el portadtiles hasta conseguir que éste quede sujeto auto-
maticamente.

- Tire del util para asegurarse de que ha quedado correctamente sujeto.

Operacion

» En caso dado, lleve guantes de proteccion. El cabezal taladrador de codo puede
calentarse durante un servicio prolongado.

- Deje enfriar el cabezal taladrador de codo 1 tras un servicio permanente en hormi-
g6n de mediana calidad, en profundidades de taladrado para tacos corrientes en

el comercio, segtn el nimero maximo de agujeros indicados en la tabla, a tempe-
ratura ambiente.

Diametro de broca maximo nimero de agujeros

5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
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Mantenimiento y servicio

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la repara-
cién y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Los dibu-
jos de despiece e informaciones sobre las piezas de recambio los podra obtener tam-
bién en internet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en cuanto a la adqui-
sicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.

Espaia

Robert Bosch Espana S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 53

Fax: 902 531554

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: (0212) 2074511

México

Robert Bosch S. de R.L. de C.V.

Circuito G. Gonzales Camarena 333

Centro de Ciudad Santa Fe - 01210 - Mexico DF
Tel. Interior: (01) 8006271286

Tel. D.F.: 52843062

E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: (0810) 5552020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
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Perti

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781, Urb. Chacarilla, San Borja (Edificio Aldo)
Buzon Postal Lima 41 - Lima

Tel.: (01) 2190332

Chile

Robert Bosch S.A.
Calle San Eugénio, 40
Nufoa - Santiago
Buzon Postal 7750000
Tel.: (02) 5203198

Eliminacion
Los cabezales taladradores de codo, los accesorios y los embalajes deben llevarse a
una reutilizacion ecolégica.

Reservado el derecho de modificacion.

Portugués

Indicac6es de seguranca

Indicacbes gerais de seguranca

> Leia todas as indicacoes de aviso e as instrucoes fornecidas junto com a cabe-
caangular de perfuracao e da ferramenta eléctricaa usar. A inobservancia das
indicagdes de seguranca e das instrugdes pode causar choque eléctrico, incéndio
e/ou ferimentos graves.

» Guardar todas as indicacdes de seguranca e as instrucées para futuras con-
sultas.

» Durante o trabalho, segure bem na ferramenta eléctrica com uma mao na ca-
beca angular de perfuracio e a outra na superficie do punho do martelo per-
furador e assegure-se de uma posicao correcta. A ferramenta eléctrica é condu-
zida com seguranca com ambas as maos.

» Segure a ferramenta eléctrica e a cabeca angular de perfuracao apenas nas
superficies isoladas do punho, ao executar trabalhos em que o acessério pos-
sa encontrar cabos eléctricos ou o proprio cabo de corrente eléctrica. O con-
tacto com um cabo sob tensao também pode colocar sob tensao as pecas metali-
cas do aparelho e levar a um choque eléctrico.
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Descricao do produto e da poténcia

Utilizacao conforme as disposicoes
A cabeca angular de perfuragao, juntamente com um martelo perfurador da Bosch,
serve para furar com martelo em betao, tijolo e pedra, assim como para furar sem im-
pacto em madeira, metal, ceramica ou plastico.
A cabeca angular de perfuragdo s6 pode ser usada juntamente com as seguintes fer-
ramentas eléctricas:
- Cabeca angular de perfuragdo WBK 43 (1 618 580 000):
Martelos perfuradores GBH 2-23 REA/RE/E/S e GBH 2-24 DSR/DSE/DS da Bosch
com gola de aperto com 43 mm de diametro
- Cabeca angular de perfuragao WBK 50 (2 608 000 502): Martelo perfurador
GBH 2-28 DV da Bosch com gola de aperto com 50 mm de diametro

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao nas paginas de
esquemas.

Cabecga angular de perfuracao

Chave de sextavado interior (5 mm)
Gola de aperto

Superficie de encosto

Furo na cabeca angular de perfuragdo
Parafuso de sextavado interior
Fixacao da ferramenta SDS-plus

8 Superficies isoladas do punho

Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessorios.

N O R WN =

Dados técnicos
Cabeca angular de perfuracao WBK 43 WBK 50
N°do produto 1618580000 2608 000502

Dimensoes/espago minimo necessario para furar, ver figura C.

Montagem

» Retire o punho adicional da ferramenta eléctrica, antes de montar a cabeca
angular de perfuracao.
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» Mantenha a gola de aperto 3 do martelo perfurador e o furo 5 na cabega angu-
lar de perfuracao isentos de massa consistente.

- Cologue a cabeca angular de perfuragao 1 na gola de aperto 3 até a superficie de
encosto 4 do martelo perfurador e aperte o parafuso de sextavado interior 6 com
a chave sextavada interior 2.
Verifique o assento correcto da cabega angular de perfuragdo na superficie de
apoio do martelo perfurador.

- Aocolocar ou substituir abroca SDS-plus, aplique um pouco de massa consistente
ou 6leo no encabadouro 7 da cabeca angular de perfuragao 1e deixe actuar.

- Introduzir a ferramenta de trabalho no encabadouro, girando até travar-se auto-
maticamente.

- Puxar a ferramenta para controlar o travamento.

Funcionamento

» Se necessario, use luvas de proteccio. A cabeca angular de perfuragao pode
aquecer em periodos de funcionamento prolongados.

- Apds o funcionamento continuo em betao de qualidade média, para profundida-
des de furo para buchas convencionais, deixa a cabeca angular de perfuragao 1 ar-
refecer paraa temperatura ambiente de acordo com o nimero maximo de furos in-
dicados na tabela.

Diametro de perfuracio Nimero maximo de furos
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
Manutencao e servico

Servico pds-venda e consultoria de aplicacao

0 servico pos-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao
e de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes sobre pegas sobressalentes encontram-se em:
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www.bosch-pt.com
Anossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarecem com prazer todas as su-
as duvidas a respeito da compra, aplicagao e ajuste dos produtos e acessorios.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique
Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto

Eliminacdo
A cabeca angular de perfuracao, os acessorios e as embalagens devem ser entregues
num ponto de recolha apropriado para efeitos de reciclagem.

Sob reserva de alteracées.

Italiano

Norme di sicurezza

Indicazioni generali di sicurezza

» Leggere per intero le avvertenze e le indicazioni allegate alla testa battente
ad angolo e all'elettroutensile impiegato. La mancata osservanza delle istruzio-
ni e delle avvertenze sulla sicurezza puo essere causa di scosse elettriche, incendi
e/o lesioni di grave entita.

» Conservare tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni operative per ogni
esigenza futura.

» Durante il lavoro, afferrare saldamente I’elettroutensile con una mano sulla
testa battente ad angolo e I'altra sulla superficie di impugnatura del martello
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perforatore, assicurandosi di mantenere una postura stabile. Con entrambe le
mani I'elettroutensile viene condotto in modo sicuro.

» Tenere I'elettroutensile e la testa battente ad angolo esclusivamente per le
superfici isolate del’impugnatura qualora venissero effettuati lavori durante
i quali ’accessorio potrebbe venire a contatto con cavi elettrici nascosti op-
pure con il proprio cavo di alimentazione. Il contatto con un cavo sotto tensione
pud mettere sotto tensione anche parti metalliche dell’elettroutensile, causando
una scossa elettrica.

Descrizione del prodotto e caratteristiche

Uso conforme alle norme
Latesta battente ad angolo vaimpiegata in combinazione con un martello perforatore
Bosch per la foratura a percussione in calcestruzzo, laterizio e pietra, nonché per la
foratura senza percussione in legno, metallo, ceramica o plastica.
La testa battente ad angolo va impiegata esclusivamente in combinazione con i se-
guenti elettroutensili:
- Testa battente ad angolo WBK 43 (1 618 580 000):
martelli perforatori GBH 2-23 REA/RE/E/S e GBH 2-24 DSR/DSE/DS Bosch con
diametro collarino di fissaggio 43 mm
- testa battente ad angolo WBK 50 (2 608 000 502): martello perforatore Bosch
GBH 2-28 DV con diametro collarino di fissaggio 50 mm

Componenti illustrati
Lanumerazione dei componenti rappresentati siriferisce alle illustrazioni sulle pagine
con la rappresentazione grafica.
Testa battente ad angolo

Chiave per esagono cavo (5 mm)
Collarino di fissaggio

Superficie di contatto

Foro della testa battente ad angolo
Vite esagonale a brugola
Portautensili SDS-plus

8 Superficiisolate dellimpugnatura

L’accessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel volume di fornitura standard.
L’accessorio completo é contenuto nel nostro programma accessori.

N O R WN =
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Dati tecnici
Testa battente ad angolo WBK 43 WBK 50
Codice prodotto 1618580000 2608000502

Per le dimensioni/gli ingombri minimi durante la foratura, vedere figura C.

Montaggio

» Prima di montare la testa battente ad angolo, rimuovere 'impugnatura sup-
plementare dell’elettroutensile.

» Mantenere privi di grasso il collarino di fissaggio 3 del martello perforatore e
il foro 5 della testa battente ad angolo.

- Innestare la testa battente ad angolo 1 sul collarino di fissaggio 3 fino alla superfi-
cie di contatto 4 del martello perforatore e serrare la vite esagonale a brugola 6 con
I'apposita chiave 2.

Verificare che la testa battente ad angolo sia saldamente inserita sulla superficie di
appoggio del martello perforatore.

- Durante l'inserimento o la sostituzione di una punta SDS-plus, applicare una picco-
la quantita di grasso o di olio nell'attacco utensile 7 della testa battente ad angolo
1 e lasciarlo agire.

- Applicare 'accessorio nel mandrino portautensile ruotandolo fino a farlo sara arri-
vato a bloccarsi autonomamente.

- Controllare il bloccaggio tirando I'accessorio.

Uso

» All'occorrenza, indossare guanti da lavoro. In caso di impiego prolungato la te-
sta battente ad angolo puo riscaldarsi.

- Lasciar raffreddare la testa battente ad angolo 1 a temperatura ambiente dopo un
impiego prolungato in calcestruzzo di qualita media, con profondita di foratura per
tasselli di tipo comune, nel rispetto del numero massimo di fori indicato in tabella.

Diametro della punta Numero massimo di fori
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
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Diametro della punta Numero massimo di fori
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm &

Manutenzione ed assistenza

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione ed alla
manutenzione del Vostro prodotto nonché concernentile parti di ricambio. Disegni in
vista esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono consultabili anche sul
sito:

www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiutera in caso di domande
relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa, ang. Via Trieste 20

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553
E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Testa battente ad angolo, accessori e confezioni dovranno essere smaltiti nel rispetto
dell'ambiente.

Con ogni riserva di modifiche tecniche.
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Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Algemene veiligheidsvoorschriften

» Lees alle bij de haakse hoorkop en het gebruikte elektrische gereedschap ge-
voegde waarschuwingen en aanwijzingen. Het niet naleven van de veiligheids-
voorschriften en aanwijzingen kan elektrische schokken, brand en/of zware ver-
wondingen veroorzaken.

» Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en aanwijzingen voor de toekomst.

» Houd het elektrische gereedschap tijdens de werkzaamheden stevig met een
hand aan de haakse boorkop en met een hand aan het greepvlak van de boor-
hamer vast en zorg ervoor dat u stevig staat. Het elektrische gereedschap wordt
met twee handen veilig vastgehouden.

» Houd het elektrische gereedschap en de haakse boorkop alleen aan de geiso-
leerde greepvlakken vast als u werkzaamheden uitvoert waarbij het inzetge-
reedschap verborgen stroomleidingen of de eigen stroomkabel kan raken.
Contact met een onder spanning staande leiding kan ook metalen delen van het ge-
reedschap onder spanning zetten en tot een elektrische schok leiden.

Product- en vermogensbeschrijving

Gebruik volgens bestemming

De haakse boorkop is in combinatie met een Bosch-boorhamer bedoeld voor het ha-
merboren in beton, baksteen en steen alsook voor het boren zonder slag in hout, me-
taal, keramiek of kunststof.
De haakse boorkop mag alleen in combinatie met het volgende elektrische gereed-
schap gebruikt worden:
- Haakse boorkop WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch boorhamers GBH 2-23 REA/RE/E/S en GBH 2-24 DSR/DSE/DS met span-
halsdiameter 43 mm
- Haakse boorkop WBK 50 (2 608 000 502): Bosch-boorhamer GBH 2-28 DV met
spanhalsdiameter 50 mm
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Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeeldingen op de pagina’s.
Haakse boorkop

Inbussleutel (5 mm)

Spanhals

Aanslagvlak

Boring aan de haakse boorkop

Inbusschroef

SDS-plus gereedschapopname

8 Geisoleerde greepvlakken

Niet elk afgebeeld en beschreven t
toebehoren vindt u in ons toebehorenprogramma.

~N O A WN

hah

en wordt standaard leverd. Het volledige

4

Technische gegevens
Haakse boorkop WBK 43 WBK 50
Productnummer 1618580000 2608 000502

Afmetingen/minimaal benodigde plaats bij het boren zie afbeelding C.

Montage

» Verwijder de extra greep van het elektrische gereedschap voor u de haakse
boorkop monteert.

» Houd de spanhals 3 van de boorhamer en de boring 5 aan de haakse hoorkop
vetvrij.

- Steek de haakse boorkop 1 op de spanhals 3 tot aan het aanslagvlak 4 van de boor-
hamer en draai de inbusschroef 6 met de inbussleutel 2 vastg.

Controleer de vastheid van de haakse boorkop op het contactvlak van de boorha-
mer.

- Doe bij het inzetten of vervangen van een SDS-plus-boor een beetje vet of olie in
de gereedschapsopname 7 van de haakse boorkop 1 en laat het vet of de olie in-
werken.

- Zethetinzetgereedschap draaiend in de gereedschapopname tot het automatisch
wordt vergrendeld.

- Controleer de vergrendeling door aan het inzetgereedschap te trekken.
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Gebruik

» Draag eventueel veiligheidshandschoenen. De haakse boorkop kan bij langer
gebruik heet worden.

- Laat de haakse boorkop 1 na lang gebruik in beton van gemiddelde kwaliteit bij
boorgatdieptes voor courante pluggen volgens het in de tabel opgegeven aantal
gaten tot kamertemperatuur afkoelen.

Boordiameter Maximaal aantal gaten

5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
Onderhoud en service

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw
product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over ver-
vangingsonderdelen vindt u ook op:

www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vragen over onze producten
en toebehoren.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com
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Afvalverwijdering

Haakse boorkop, accessoires en verpakkingen moeten op een milieuvriendelijke ma-
nier gerecycleerd worden.

Wijzigingen voorbehouden.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Almindelige sikkerhedsinstrukser

» Laes alle advarsler og anvisninger, der felger med vinkelborehovedet og det
anvendte el-vaerktgj. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og anvisningerne ikke,
er der risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

» Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til senere brug.

» Hold fat om el-vaerktejet med en hand pa vinkelborehovedet og den anden
hand pa borehammerens gribeflade, og serg for, at den star sikkert. El-vaerk-
tojet fares sikkert med to haender.

» Hold altid el-vaerktgjet og vinkelborehovedet i de isolerede gribeflader, nar
duudfererarbejde, hvorindsatsvaerktsjet kanramme bgjede stremledninger
eller maskinens eget kabel. Kontakt med en spandingsferende ledning kan ogsa
saette maskinens metaldele under spaending, hvilket kan fare til elektrisk sted.

Beskrivelse af produkt og ydelse

Beregnet anvendelse

Vinkelborehovedet bruges i kombination med en Bosch borehammer til hammerbo-
ring i beton, tegl og sten samt til boring uden slagi tree, metal, keramik eller kunststof.
Vinkelborehovedet ma kun bruges i forbindelse med falgende el-vaerktgj:
- Vinkelborehoved WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch borehammer GBH 2-23 REA/RE/E/S og GBH 2-24 DSR/DSE/DS med spaen-
dehals-diameter pa 43 mm
- Vinkelborehoved WBK 50 (2 608 000 502): Bosch borehammer GBH 2-28 DV
med spandehals-diameter 50 mm
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lllustrerede komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationerne paillu-
strationssiderne.
Vinkelborehoved
Unbraconggle (5 mm)
Spandehals

Anslagsflade

Boring pa vinkelborehoved
Unbrakoskrue
Varktejsholder SDS-plus

8 Isolerede gribeflader

Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i brugsanvisningen, er ikke indeholdt i leveringen.
Det fuldstendige tilbeher findes i vores tilbehersprogram.

N G hA WNR

Tekniske data
Vinkelborehoved WBK 43 WBK 50
Typenummer 1618580000 2608000502

Mal/mindste pladsbehov under borearbejdet se Fig. C.

Montering

» Fjern ekstragrebet pa el-varktsgjet, for du monterer vinkelborehovedet.

» Hold spaendehalsen 3 pa horehammeren og boringen 5 pa vinkelborehovedet
fri for fedt.

- Satvinkelborehovedet 1 pa spaendehalsen 3 til borehammerens anslagsflade 4,
og spand unbrakoskruen 6 med unbrakongglen 2.
Kontroller, at vinkelborehovedet sidder fast pa borehammerens kontaktflade.

- Kom en smule fedt eller olie i vaerktajsholderen 7 pa vinkelborehovedet 1, nar et
SDS-plus-bor szttes i eller skiftes, og lad det/den traekke.

- Satindsatsvaerktgjet drejende ind i vaerktegjsholderen, til det fastlases af sig selv.

- Kontrollér at veerktajet sidder rigtigt fast ved at traekke i lasen.

Brug

» Brugigivet fald beskyttelseshandsker. Vinkelborehovedet kan blive varmt, hvis
det bruges i leengere tid.

1619929133](25.6.13) Bosch Power Tools

- se




W E%) {Jﬁ)
% OBJ_BUCH-1734-001.book Page 33 Tuesday, June 25,2013 9:05 AM

Dansk |33

- Lad vinkelborehovedet 1 afkgle til stuetemperatur, nar det har varet brugt til kon-
stant drift i beton af gennemsnitlig kvalitet til udferelser af borehulsdybder til al-
mindelige dyvler iht. det maks. hultal, der er angivet i tabellen.

Bor-diameter maks. hultal
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3

Vedligeholdelse og service

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit pro-
dukt samt reservedele. Eksplosionstegninger oginformationer om reservedele findes
ogsa under:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjeelpe dig med at besvare spargsmal vedr.
vores produkter og deres tilbehar.

Dansk

Bosch Service Center
Telegrafvej 3

2750 Ballerup

TIf. Service Center: 44898855
Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse
Vinkelborehoved, tilbehgr og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Ret til endringer forbeholdes.
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Svenska

Sakerhetsanvisningar

Allmanna sdkerhetsanvisningar

» Lis noga alla varningsinstruktioner och anvisningar som medfdljer vinkel-
borrhuvudet och anvint elverktyg. Fel som uppstar till f6ljd av att sakerhetsin-
struktionerna och anvisningarna inte foljts kan orsaka elstot, brand och/eller all-
varliga personskador.

» Tavil vara pa sdkerhetsanvisningarna och instruktionerna for senare behov.

» Hall fast elverktyget med en hand vid vinkelborrhuvudet och en hand pa borr-
hammarens greppyta och ger stabilitet. Elverktyget kan med tva hander styras
sakrare.

» Hall fast elverktyg och vinkelborrhuvud endast vid de isolerade greppytorna
nar arbeten utfors pa stallen dar insatsverktyget kan skada dolda elledningar
eller egen natsladd. Kontakt med en spanningsférande ledning kan satta maski-
nens metalldelar under spanning och leda till elstét.

Produkt- och kapacitetsheskrivning

Andamalsenlig anvindning

Vinkelborrhuvudet i kombination med en Bosch borrhammare ar avsedda for slag-
borrningibetong, tegel och sten samt fér borrning utan slagi trd, metall, keramik eller
plast.
Vinkelborrhuvudet far anvandas endast med féljande elverktyg:
- Vinkelborrhuvud WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch borrhammare GBH 2-23 REA/RE/E/S och GBH 2-24 DSR/DSE/DS med
spannhalsdiameter 43 mm
- Vinkelborrhuvud WBK 50 (2 608 000 502):
Bosch borrhammare GBH 2-28 DV med spannhalsdiameter 50 mm

lllustrerade komponenter
Numreringen av komponenterna hanvisar till illustrationen pa grafiksidan.
1 Vinkelborrhuvud

2 Sexkantnyckel (5 mm)
3 Spannhals
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4 Anslagsyta

5 Borrhal pa vinkelborrhuvudet
6 Insexkantskruv

7 Verktygsfaste SDS-plus

8 Isolerade greppytor

I bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingér inte i standardleveransen. | vart
tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehor som finns.

Tekniska data
Vinkelborrhuvud WBK 43 WBK 50
Produktnummer 1618580000 2608000502

For matt/utrymmesbehov vid borrning se bilden C.

Montage

» Tabort det extra handtaget pa elverktyget innan du monterar vinkelborrhu-
vudet.

» Hall borrhammarens spannhals 3 och borrhalet 5 pa vinkelborrhuvudet fett-
fria.

- Skjut upp vinkelborrhuvudet 1 pa borrhammarens spannhals 3 till anslagsytan 4
och dra fast insexkantskruven 6 med sexkantnyckeln 2.
Kontrollera att vinkelborrhuvudet sitter stadigt pa borrhammarens stédyta.

- Vid insattning eller byte av en SDS-plus-borr applicera lite fett eller olja i verktygs-
fastet 7 pa vinkelborrhuvudet 1 och lat det verka en stund.

- Placerainsatsverktyget med en vridrorelse i verktygshallaren tills verktyget auto-
matiskt laser.

- Kontrollera lasningen genom att dra i verktyget.

Drift

» Anvind vid behov skyddshandskar. Vinkelborrhuvudet kan bli hett om det
anvands en langre tid.

- Lat vinkelborrhuvudet 1 efter kontinuerlig borrning avkylas till rumstemperatur i
betong av medelhég kvalitet med borrhalsdjup for géngse pluggar med i tabellen
angivet maximalt halantal.
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Borrdiameter maximalt halantal
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 3

Underhall och service

Kundtjinst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter
och reservdelar. Sprangskisser och information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper gdrna vid fragor som galler vara produkter
och tillbehér.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (020) 414455 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Avfallshantering
Avfallshantera vinkelborrhuvud, tillbehor och forpackning pa miljévanligt satt for
atervinning.

Andringar forbehilles.
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Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Generelle sikkerhetsinformasjoner

» Les alle advarslene og instruksene som folger med vinkelborehodet og det
benyttede elektroverkeyet. Hvis ikke sikkerhetsanvisningene oginstruksene tas
til falge, kan det oppsta elektrisk stat, brann og/eller alvorlige personskader.

» Tavare pa alle sikkerhetsinformasjonene og instruksene for fremtidig bruk.

» Hold fast elektroverktayet med én hand pa vinkelborehodet og én hand pa
gripeflaten til borhammeren under arbeidet, og pass pa a sta stabilt. Elektro-
verktayet fares sikkert med begge hender.

» Hold elektroverktsyet og vinkelborehodet kun pa de isolerte gripeflatene
hvis du utfarer arbeid der innsatsverktgyet kan treffe pa skjulte stremlednin-
ger eller verkteyets stremledning. Kontakt med en spenningsferende ledning
kan ogsa sette maskinens metalldeler under spenning og fare til elektriske stat.

Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Formalsmessig bruk
Vinkelborehodet er beregnet hammerboring med en Bosch borhammer i betong, tegn
og stein, samt boring uten slag i tre, metall, keramikk eller plast.
Vinkelborehodet ma kun brukes sammen med falgende elektroverktey:
- Vinkelborehode WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch boerhammer GBH 2-23 REA/RE/E/S og GBH 2-24 DSR/DSE/DS med
spennhalsdiameter 43 mm
- Vinkelborehode WBK 50 (2 608 000 502):
Bosch borhammer GBH 2-28 DV med spennhalsdiameter 50 mm

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildene pa illustrasjonssi-
dene.

1 Vinkelborehode

2 Umbrakongkkel (5 mm)

3 Spennhals

4 Stoppflate
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5 Borehull pa vinkelborehodet
6 Skrue med innvendig sekskant
7 Verkteyfeste SDS-plus

8 Isolerte gripeflater

lllustrert eller beskrevet tilbehgr inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette tilbehg-
ret finner du i vart tilbeharsprogram.

Tekniske data
Vinkelborehode WBK 43 WBK 50
Produktnummer 1618580000 2608000502

Mal / minste plassbehov ved boring, se bilde C.

Montering

» Fjern tilleggshandtaket til elektroverktsyet fer du monterer vinkelboreho-
det.

» Pass pa at det ikke kommer fett pa spennhalsen 3 til borhammeren og pa bo-
rehullet 5 pa vinkelborehodet.

- Sett vinkelborehodet 1 pa spennhalsen 3, helt inntil stoppflaten 4 til borhamme-
ren, og stram unbrakoskruen 6 med unbrakongkkelen 2.
Kontroller at vinkelborehodet sitter fast pa kontaktflaten til borhammeren.

- Halitt fett eller olje i verktayfestet 7 til vinkelborehodet 1 nar du setter inn eller
skifter et SDS-plus-bor, og la fettet eller oljen virke.

- Settinnsatsverktayet dreiende inn i verkteyfestet til det ldses automatisk.

- Kontroller Iasen ved a trekke i verktayet.

Bruk

» Bruk eventuelt vernehansker. Vinkelborehodet kan bli varmt ved langvarig bruk.

- Lavinkelborehodet 1 avkjeles til romtemperatur etter kontinuerlig bruk i betong av
middels kvalitet ved borehulldybde for vanlige plugger i henhold til det maksimale
hullantallet som er angitt i tabellen.

Bordiameter Maksimalt hullantall
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
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Bordiameter Maksimalt hullantall
12 mm 10
14 mm

16 mm
18 mm
20 mm

w| oo |

Service og vedlikehold

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet
samt om reservedeleler. Sprengskisser og informasjon om reservedeler finner du og-
sa pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal angdende vare produkter
og deres tilbehar.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Deponering
Ved kassering ma vinkelborehode, tilbehar og emballasje leveres til gjenvinning.

Rett til endringer forbeholdes.
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Suomi

Turvallisuusohjeita

Yleisia turvallisuusohjeita

» Lue kulmaporauspaan ja kdytetyn sahkotyokalun mukana tulleet varo- ja
muut ohjeet. Turvallisuus- ja muiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi joh-
taa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vaikeaan loukkaantumiseen.

» Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja kdyttoohjeet myohempaa kayttoa varten.

> Pidd toita tehdessasi sahkatyokalu pitdvassa otteessa, toisella kadelld kul-
maporauspaasta ja toisella kddelld poravasaran kahvasta. Huolehdi tukevas-
ta seisonta-asennosta. Sahkotyokalun ohjaus sujuu luotettavasti kahdella kidel-
la.

» Pida kiinni vain sahkotyokalun ja kulmaporauspaan eristetyista pinnoista,
kun teet sellaisia toitd, jossa kdyttotarvike saattaa koskettaa piilossa olevia
sihkdjohtoja tai koneen omaa verkkovirtajohtoa. Kosketus jannitteiseen joh-
toon voi tehda sahkoétyokalun metalliosat jannitteisiksi ja johtaa sahkoiskuun.

Tuotekuvaus

Maardyksenmukainen kaytto
Kulmaruuvauspaa on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa Bosch-poravasaran kanssa
vasaraporaukseen betoniin, tiileen ja kiveen, sekd poraukseen ilman iskua puuhun,
metalliin, keramiikkaan tai muoviin.
Kulmaporauspaata saa kayttaa ainoastaan yhdessa seuraavien sahkétyokalujen kans-
Sa:
- Kulmaporauspaa WBK 43 (1 618 580 000):
Boschin poravasarat GBH 2-23 REA/RE/E/S ja GBH 2-24 DSR/DSE/DS, joiden
kiinnityskaulan halkaisija on 43 mm
- Kulmaporauspaa WBK 50 (2 608 000 502): Bosch-poravasara GBH 2-28 DV, jon-
ka kiinnityskaulan halkaisija on 50 mm

Kuvassa olevat osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivuissa oleviin kuviin.

1 Kulmaporauspaa
2 Kuusiokoloavain (5 mm)
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3 Kiinnityskaula

4 Vastepinta

5 Kulmaporauspaan reika

6 Kuusiokoloruuvi

7 Tyokalunpidin, SDS-plus

8 Eristetyt kumipaallystetyt kahvapinnat

Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisatarvike ei kuulu vakiotoimitukseen. Loydat taydelli-

sen tarvikeluettelon tarvikeohjel
Tekniset tiedot

Kulmaporauspaa WBK 43 WBK 50
Tuotenumero 1618580000 2608000502

Mitat/vahimmaistilan tarve porauksessa, katso kuva C.

Asennus

» Ota sdhkotyokalun lisdkahva pois, ennen kuin asennat kulmaporauspaan.

» Pidd poravasaran kiristyskaula 3 ja kulmaporauspaan reika 5 rasvattomina.
- Tyonnd kulmaporauspad 1 poravasaran kiinnityskaulan 3 vastepintaan 4 asti ja ki-
ristd kuusiokoloruuvi 6 kuusiokoloavaimella 2 pitdvasti kiinni.

Tarkista, etta kulmaporauspaa on hyvin kiinni poravasaran tukipinnassa.

Kun asennat tai vaihdat SDS-plus-poranteran, sivele hieman rasvaa tai 6ljya kulma-
porauspdan 1 tydkalunpitimeen 7 ja anna sen vaikuttaa.

Aseta vaihtotyokalu kiertaen tyokalunpitimeen, kunnes se lukkiutuu itsestaan.
Tarkista lukkiutuminen tyokalusta vetdmalla.

Kaytto

> Kayta tarvittaessa suojakasineita. Kulmaporauspaa saattaa kuumeta pitkaan
kestavassa kaytossa.

- Anna kulmaporauspaan 1 jadhtya huonelampétilaan, kun silld on porattu jatkuva-
kayttoisesti taulukossa ilmoitettu maksimimaara reikia keskilaatuiseen betoniin ta-
vanomaisten vaarnojen vaatimalle syvyydelle.

Bosch Power Tools 1619929133((25.6.13)

- se




W E%)
% OBJ_BUCH-1734-001.book Page 42 Tuesday, June 25,2013 9:05 AM

42 | Suomi

Poran halkaisija suurin reikimaara
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 3
Hoito ja huolto

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyk-
siin. Rdjahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista [6ydat myos osoitteesta:
www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelladn sinua tuotteitamme ja niiden lisatarvikkeita
koskevissa kysymyksissa.

Suomi

Robert Bosch Oy
Bosch-keskushuolto
Pakkalantie 21 A
01510 Vantaa

Puh.: 0800 98044
Faksi: 010 296 1838
www.bosch.fi

Havitys
Kulmaporauspaa, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali on toimitettava ymparistoysta-
valliseen uusiokdyttoon.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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EAAnvika

Ynobeitelc aopaleiag

Fevikég umodeiferc aopaleiac

» AwafdoTe 0Aeg TI GUVNHPEVEG TpoEdomoNTIKES uTTodEifeLg kat odnyieg oTn
YWVIOKEPAAR TPUMNHATOC KL 6TO XPnotponmoloUpevo NAeKTpIko epyaAeio. H pn
Thenon Twv umodeifewv aopaleiag kat Twv odnylwv Pmopei va npokaAécel nAekTpo-
mAn&ia, mupkayia kai/n cofapouc TpaupaTiopoUc.

» Awapulaire Tiq umodeilelg aopaleiag kat i 0dnyieg yia kaOe evbexopevn pel-
AovTikn Xprion.

» Kparare To nAekTpiko epyaleio kard Tnv epyacia oTaBepd pe To Eva XEpL oTh
YWVIOKEPAAR TpumipaTog kat pe To GAAo xépt oTnv empavera Aapiig Tou mept-
OTPOPLKOU MGTOAETOU Kal ppoVTieTE yia pia aTabepi} oTdon. To nAeKTPIKO €pya-
Aeio obnyeirat aopaAag, 6Tav To KPATATE Kat Je Ta 6UO oag xépla.

» Kpardre To nAekTpiko6 epyaleio Kai Tn ywvioke@aAn Tpurnmjpatog povo amé Tig
povwpéveg empavereg Aapig, otav exreleire epyaocie, oTic onoieg To €dpTn-
Ha pmopei va ouvavTioel pn opatolc NAEKTPoPOpoUC aywyouc i To H1ko Tou
NAekTPIKO kaA®b10. H emagn pe évav NAeKTPOPOPO aywyo pmopei va BéoetTa pe-
TaMIKG pépn Tou nAekTPIKOU epyaleiou eniong umod TAon Kat MPoKaAEael ETOL nAe-
krpomAngia.

Teptypar) TOu mMPOIOVTOC KL TNE LoXU0C TOU

Xprjon cUHPWVU HE TOV TPOOPLIGHO
H ywvioke@aAr Tpunnpatog mpoopileTal o€ ouvouaopd Pe Eva MePIOTPOPIKO TOTOAETO
Bosch yia kpouoTIko TpUnnpa oe PmeTov, ToUBAo KatméTpa Kabwg Katyia TpUTNHa XWEic
Kpouan oe EUAo, PETAAO, KEPAUIKO 1) GUVOETIKO UAIKO.
H YwVIOKEQAAR TPUTAATOC EMITPEMETAL VA XpnolpomoinBel povo o€ ouvduaopd e Ta
akoAouBa nAekTpika epyaleia:
- TwviokeaAn Tpurmuatoc WBK 43 (1 618 580 000):
TMeptotpogika motoAéta Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S kat GBH 2-24 DSR/DSE/DS
ue S1apeTpo Aaipou olopiyéng 43 mm
- TwviokeaAr Tpunnparoc WBK 50 (2 608 000 502): MeptoTpo@IKO MOTOAETO
Bosch GBH 2-28 DV pe 61dpetpo Aaipou oloiyéng 50 mm
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Anewovi{opeva oTolxeia

H anapiBunon Twv anelkovi(OPevwY OTOIXEIWV aVapEPETAL OTIC EIKOVEC OTIC OEAIOEC
YOAPIKWV.

1 TwvIoKEPAAR TpUTAHATOG

2 Kheditimou Alev (5 mm)

3 Aawocg otopiyeng

4 Emeavela avaotoAng

5 O oTn YwVIOKEQAAN TPUTHATOC

6 Biba kheparic koilou e€aywvou

7 Ynoboxn epyaAeiou SDS-plus

8 Movwpévec EMPAVELEC TAGIUATOC

EZaptijpara mou anewkoviovral fj meptypagovrat Sev mepiéxovral 6Tn 6TAVTAP CUOKEUAGiA.
Ma Tov nAfjpn kardAoyo e€aptnpd Koira To mpdypappa e€apTnuad

Texvika XapaKTnpLoTIKA

TwviokepaAi TpumnpaTog WBK 43 WBK 50
Ap1B6C eupetnpiou 1618580000 2608000502
AaoTaoelg/EAGKIoToC anatroUpevoc Xwpog Kata 1o Tpunnpa BAEe eikova C.

ZuvappoAoynon

> Apaipéote TV mpdcdetn Aafij Tou nAekTpikol epyaleiou, mpoTol guvappolo-
Y GETE TN YWVIOKEPAAT} TPUMAPATOC.

» Awrnpeire To Aapo cuopryng 3 Tou meploTpoPikold moToAéTou Kat TV o) 5
0TN YWVIOKEPAAT TpUTPATOC XWPIC Ypdco.

- TomoBetnoTe Tn ywviokepaAn TpumuaTog 1 mavw oto Aawpd ologiyéne 3 péxpt Tnv
€MQAvela avaoToAng 4 Tou MepLoTpodLkoU MOToAEToU Kat 0giETe Tn Biba kAepaArg
Koihou e€aywvou 6 pe To kAelbi Tumou AMev 2 otaBepa.

EAéyEre T oTaBepr) mpooappoyr TNE YWVIOKEPAANC TPUTIHATOC OTNV EMPEVELT
€6paonc Tou MEPLOTPOPIKOU TMOTOAETOU.

- Kata v TomoBéTnon n Tnv aMayn evog Tpunaviol SDS-plus npoabéate Aiyo ypaoo
1 Ad61 otnv unodoxn e€apthuaTog 7 TG ywvIoKEPAANC ToummpaTog 1 kat apnoTe To
va 6pdoel.

- TonoBetnoeTe To epyakeio oTnv unodoyr epyaleiou yupilovtag To péxptva pavoan-
oeLand povo Tou.

- Tpapn&re To epyaleio yia va eAéyEete Tn pavdaiwon.
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Aettoupyia

> dopdte evoexopévwg yavTia mpooTaciag. H ywvioKepaAr ToUnnuaToc oe mepi-
ITWoN napateTapévng Aetroupyiag pmopei va (eatabel moAU.

- AnoTe Tn ywvioKePaAn Tpurpatog 1 JeTd and ouvexn Aetroupyia oe pneTov peoai-
a¢ moleTnTAg Kat Babn TpumuaTog yia Tunonoinyéva BUouaTa, ETA TOV avapePOE-
VO OTOV TTivaKa PéyloTo aplBpoe Tpunwy, va KpUwaoel oTn Beppokpacia neptBaAo-

VTOC.
AwdpeTpog Tpumaviol MéytoTog apiOpog Tpunmv
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3

Zuvtipnon Kat Service

Service katmapoxrj cupBouAav xpRonc

To Service anavTa oTIC EPWTHAOELS 0UC OXETIKA LE TNV EMOKEUN KAL Tr) GUVTHENON TOU
npoidvoc oac kabwg yia Ta KaTaAMNAa avTaMaKTIKA:

www.bosch-pt.com

H opdda mapoxnc oupBoulwv Tng Bosch amavtd euxapiotwg 0TI EpWTHOEL 0aC OXETIKA
Ji€ T0 TIPOIOVTA PaC KAl T AVTAAAKTIKG TOUC.

EAAGa

Robert Bosch A.E.
Epxeiag 37

19400 Kopwni — Abrva
Tel.: 2105701270
Fax: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr
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ABZ Service A.E.
Tel.: 2105701380
Fax: 2105701607

Anooupon
H ywvioKepaAr TpumApaToC, Ta €E0PTAUATA KAl Ol GUCKEUAGIEC mpémel va mapadidovral
o€ pta QUK Tpog To mepIBaMov avakukAwon.

Tnpolpe 1o Sikaiwpa aAAaydv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Genel giivenlik talimati

» Kdse mandreni ve kullanilan elektrikli el aleti ekinde teslim edilen biitiin uya-
rilari ve talimatlari okuyun. Giivenlik talimatlarina ve uyarilara uyulmadig takdir-
de elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden olunabilir.

» Biitiin giivenlik talimatimi ve uyarilari ileride basvurmak iizere saklayin.

» Calisirken elektrikli el aletini bir elinizle kose mandreninden ve diger elinizle
kirici-delicinin tutamak yiizeyinden tutarak sikica tutun ve durusununuz gii-
venli olmasina dikkat edin,. Bu elektrikli el aleti iki elle daha giivenli kullanilir.

» Ucun goriinmeyen elektrik kablolarina veya aletin kendi sebeke baglanti kab-
losuna temas etme olasiliginin bulundugu isleri yaparken elektrikli el aletini
ve kdse mandrenini sadece izolasyonlu tutamak yiizeylerinden tutun. Elektrik
akimi ileten kablolarla temas aletin metal parcalarini da elektrik akimina maruz bi-
rakir ve elektrik carpmalari olabilir.

Uriin ve islev tanimi

Usuliine uygun kullanim

Bu kdse mandreni bir Bosch kirici-delici ile baglanti halinde beton, tugla ve tas malze-
mede darbeli delme ve ahsap, metal, seramik veya plastikte darbesiz delme isleriicin
tasarlanmistir.

Bu kdse mandreni sadece asagidaki elektrikli el aletleri ile kullanilabilir:
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- Koése mandreni WBK 43 (1 618 580 000):
Mil boynu ¢api 43 mm olan Bosch kirici-deliciler GBH 2-23 REA/RE/E/S ve
GBH 2-24 DSR/DSE/DS

- Kdése mandreni WBK 50 (2 608 000 502):
Mil boynu ¢api 50 mm olan Bosch kirici-delici GBH 2-28 DV

Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki sekilde bulunan numara-
larlaaynidir.

1 Kose mandreni

i¢ altigen anahtar (5 mm)
Sikma boynu

Dayamak yiizeyi

Kose mandreni deligi

ic altgen vida

SDS-plus ug kovani

8 izolasyonlu tutamak yiizeyleri

Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir. Aksesua-
rin tiimiinii aksesuar programimizda bulabilirsiniz.

N~ WN

Teknik veriler
Kose mandreni WBK 43 WBK 50
Uriin kodu 1618580000 2608 000502

Delme islemi esnasindaki dl¢iiler/minimum yer gereksinimi icin bakiniz: Sekil C.

Montaj

» Kdse mandrenini takmadan dnce elektrikli el aletinin ek tutamagini ¢ikarin.

» Kirici-delicinin germe boynunu 3 ve kose mandrenindeki deligi 5 yagsiz tutun.

- Kose mandrenini 1 mil boynuna 3 kirici-delicinin dayamak yiizeyine 4 kadar takin
ve i¢ altigen vidayi 6 ic altigen ahahtarla (alyen anahtari) 2 sikin.
Kdse mandreninin kirici-delicinin temas yiizeyine iyice oturup oturmadigini kontrol
edin.

- SDS-plus matkap ucunu takarken veya degistirirken ug kovanina 7 kdse mandre-
ninde 1 biraz gres veya yag siiriin ve yagin niifuz etmesini bekleyin.

- Ucu, otomatik olarak kilitleme yapincaya kadar dondiirerek ug kovanina takin.

- Ucu cekerek kilitlemenin tam olarak olup olmadigini kontrol edin.
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» Gerektiginde koruyucu is eldivenleri kullanin. Uzun siireli calismalarda kdse
mandreni isinabilir.

- Ortakalitelibetondasiirekliisletim halinde, ticeri diibellere ait delik derinliklerinde
tabloda belirtilen maksimum delik sayisindan sonra kdse mandrenini 1 oda sicak-
ligina kadar sogumaya birakin.

Matkap ucu capi Maksimum delik sayisi
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
Bakim ve servis

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Misteri hizmeti GirGiniiniiziin onarim, bakim ve yedek parcalarinailiskin sorularinizi ya-
nitlandirir. Demonte goriiniisler ve yedek pargalara iligkin ayrintili bilgiyi asagidaki
Web sayfasinda bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi driinlerimize ve ilgili aksesuara iliskin sorulariniz-
da size memnuniyetle yardimci olur.

Tiirkce

Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22

Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul

Bosch Uzman Ekibi +90 (0212) 367 18 88

Istklar LTD.STI.

Kizilay Cad. No: 16/C Seyhan

Adana

Tel.: 0322 3599710

Tel.: 0322 3591379

1619929133](25.6.13) Bosch Power Tools

Lo ST




é OBJ_BUCH-1734-001.book Page 49 Tuesday, June 25,2013 9:05 AM é

Tiirkce | 49

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 0312 3415142

Tel.: 0312 3410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsisi
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71

Erzincan

Tel.: 0446 2230959

Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 02526145701

Deger Is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Baskan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432
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Coziim Bobinaj

ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun

Hatay

Tel.: 0326 6137546

Giingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 0232 3768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 02324571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090

Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Tasfiye

Kose mandreni, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
donisiim merkezine yollanmalidir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

» Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki ostrzegawcze i zalecenia, ktére zo-
staty dostarczone wraz z katowa glowica wiertarska i zastosowanym elektro-
narzedziem. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczefstwa i zalecert moze do-
prowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen
ciata.

» Wszystkie instrukcje i wskazowki bezpieczenstwa nalezy przechowywac dla
dalszego zastosowania.

» Elektronarzedzie naley podczas pracy mocno trzymac - jedna reka katowa
glowice wiertarska, a druga rekojes¢ miota udarowo-obrotowego; nalezy
przy tym zadbac¢ o stabilna pozycje pracy. Prowadzenie elektronarzedzia obu-
racz sprzyja bezpieczenstwu pracy.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych elektronarzedzie lub katowa gtowi-
ca wiertarska moglyby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na wias-
ny przewod zasilajacy, nalezy je trzymac wytacznie za izolowane powierzch-
nie. Kontakt z przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie napie-
cia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé porazenie pra-
dem elektrycznym.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Katowa gtowica wiertarska wraz z mtotem udarowym Bosch przeznaczona jest do
wiercenia udarowego w betonie, cegle i kamieniu oraz do wiercenia bez udaru w
drewnie, metalu, ceramice lub tworzywach sztucznych.
Katowa gtowice wiertarska wolno stosowac wytacznie w potaczeniu z nastepujacymi
elektronarzedziami:
- Katowa gtowica wiertarska WBK 43 (1 618 580 000):
Mtoty udarowo-obrotowe GBH 2-23 REA/RE/E/S i GBH 2-24 DSR/DSE/DS z
szyjkd mocujacd o +rednicy 43 mm
- Katowa gtowica wiertarska WBK 50 (2 608 000 502): Mtot udarowy Bosch
GBH 2-28 DV z szyjka mocujacg o $rednicy 50 mm
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentdw odnosi sie do rysunkéw,
umieszczonych na stronie graficznej.

Katowa gtowica wiertarska

Klucz imbusowy (5 mm)

Szyjka mocujaca

Powierzchnia oporowa

Otwor w katowej gtowicy wiertarskiej

Sruba z gniazdem sze$ciokatnym

Uchwyt narzedzia SDS-plus

8 izolowane powierzchnie chwytowe

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w standar-
dowy zakres dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu

N G hAR WNR

osprzetu.

Dane techniczne

Katowa gltowica wiertarska WBK 43 WBK 50
Numer katalogowy 1618580000 2608000502
Wymiary/minimalna przestrzen niezbedna do wiercenia, zob. rys. C.

Montaz

» Przed montazem katowej glowicy wiertarskiej, nalezy zdemontowac rekojes¢
dodatkowa elektronarzedzia.

» Szyjkamocujaca 3 miota udarowego i otwor 5 w katowej glowicy wiertarskiej
powinny by¢ zawsze czyste i wolne od smaréw.

- Katowa gtowice wiertarska 1 nalezy natozy¢ na szyjke mocujaca 3 mtota udarowo-
obrotowego tak, aby przylegata do powierzchni oporowej 4 miota, a nastepnie na-
lezy mocno dociagnac $rube z gniazdem szesciokatnym 6 za pomoca klucza imbu-
sowego 2.

Skontrolowac¢ zamocowanie katowej gtowicy wiertarskiej na powierzchni styku z
mtotem udarowym.

- Osadzajac lub wymieniajac wiertto typu SDS-plus, nalezy wkropi¢ nieco smaru lub
oleju do uchwytu narzedziowego 7 katowej gtowicy wiertarskiej 1 i odczekac jakis
czas.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedziowego krecac nim az do
momentu, gdy sie ono samodzielnie zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowac przez pociagniecie narzedzia.
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Praca urzadzenia

» W razie potrzeby nalezy zatozy¢ rekawice ochronne. Katowa gtowica wiertar-
ska moze sie podczas diuzszego uzytkowania mocno rozgrzac.

- Powywierceniu w betonie $redniej jakosci maksymalnej liczby otworéw (zgodnie
ztabelg) o gtebokosci dopasowanej do dostepnych w handlu detalicznym kotkdw,
nalezy odczekac, az katowa gtowica wiertarska 1 ochtodzi sie do temperatury po-

kojowej.
Srednica wiertta maksymalna liczba otworow
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3

Konserwacja i serwis

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace napraw i
konserwacji nabytego produktu, a takze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki rozto-
zeniowe oraz informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ réwniez pod
adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwia-
zane z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.
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Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Katowa gtowice wiertarska, osprzet i opakowanie nalezy oddac do powtérnego prze-
tworzenia zgodnie z obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna bezpecnostni upozornéni

» Prectéte si veskeré varovné pokyny a instrukce prilozené k tihlové vrtaci hla-
vé a pouzitému elektrickému naradi. NedodrZovani bezpecnostnich pokyni
ainstrukci miize mit za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

» Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

» Elektronaradi pfi praci pevné drzte jednou rukou za tihlovou vrtaci hlavu
a druhou rukou za tichopovou plochu vrtaciho kladiva. Zajistéte si stabilni po-
stoj. DrZeni obéma rukama zajistuje spolehlivé vedeni elektronaradi.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci nastroj zasahnout skry-
ta elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel, drzte elektronafadi a tihlovou
vrtaci hlavu pouze naizolovanych plochach. Pri kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily naradi, coz mize zpdso-
bit zasah elektrickym proudem.
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Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Uhlova vrtaci hlava je ve spojeni s vrtacim kladivem Bosch uréena k vrtani s piiklepem

do betonu, cihel a kamene a dale pro vrtani bez pfiklepu do dieva, kovu, keramiky ne-

bo plastu.

Uhlova vrtaci hlava se smi pouzivat pouze ve spojeni s nasledujicim elektrickym nara-

dim:

— Uhlova vrtaci hlava WBK 43 (1 618 580 000):
Vrtaci kladiva Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S a GBH 2-24 DSR/DSE/DS
§prl°Jmérem upinaciho krku 43 mm

- Uhlova vrtaci hlava WBK 50 (2 608 000 502): vrtaci kladivo Bosch GBH 2-28 DV
s primérem upinaciho krku 50 mm

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na vyobrazeni na grafickych stranach.
Uhlova vrtaci hlava

KIi¢ na vnitini $estihrany (5 mm)

Upinaci krk

Dorazova plocha

Otvor v Ghlové vrtaci hlavé

Sroub s vnitinim estihranem

Nastrojovy drzak SDS-plus

Izolované uchopovaci plochy

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatii k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni
prislusenstvi naleznete v naSem programu prisluSenstvi.

O NG A WNR

Technicka data
Uhlova vrtaci hlava WBK 43 WBK 50
Objednaci ¢islo 1618580000 2608000502
Rozméry/minimalni potfebné misto pfi vrtani viz obrazek C.
Montaz
» Pied montazi tihlové vrtaci hlavy demontuijte piidavnou rukojet elektronaia-
di.
» Upinaci krk 3 vrtaciho kladiva a otvor 5 v tihlové vrtaci hlavé musi byt neusta-
le zbavené mastnot.
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- Nasadte Ghlovou vrtaci hlavu 1 na upinaci krk 3 az k dorazové plose 4 vrtaciho kla-
diva a kliem na vnitfni Sestihran 2 utahnéte Sroub s vnitfnim Sestihranem 6.
Zkontrolujte, zda je dhlova vrtaci hlava pevné usazend na dosedaci plose vrtaciho
kladiva.

- Prinasazovani nebo vyméné vrtaku SDS-plus dejte do nastrojového drzaku 7 dhlo-
vé vrtaci hlavy 1 trochu tuku nebo oleje a nechte plsobit.

- Nasazovaci nastroj vsadte s oto¢enim do nastrojového drzaku az se automaticky
zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Provoz

» V piipadé potieby noste ochranné rukavice. Uhlova vrtaci hlava se mize pfi del-
$im provozu silné zahrat.

- Pfinepretrzitém vrtani do betonu stredni kvality pfi hloubce vrtanych otvort pro
bézné hmozdinky nechte Ghlovou vrtaci hlavu 1 po maximalnim poctu otvorl uve-
deném v tabulce vychladnout na pokojovou teplotu.

Priimér vrtaku Maximalni pocet otvorii
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
Udrzba a servis

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé Vaseho vyrobku a téZ k na-
hradnim dilim. Technické vykresy a informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach k nasim vyrobkdm a je-
jich prislusenstvi.

1619929133](25.6.13) Bosch Power Tools

Lo ST




é OBJ_BUCH-1734-001.book Page 57 Tuesday, June 25,2013 9:05 AM é

Slovensky | 57

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi
Uhlovou vrtaci hlavu, pFislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické recyklaci.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny

» Precitajte si vSetky varovné pokyny a instrukcie prilozené k uhlovej vitacej
hlave a pouzitému elektrickému naradiu. NedodrzZiavanie bezpecnostnych po-
kynov a in$trukcii moZze mat za nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo
tazké poranenia.

» Uschovajte vSetky Bezpecnostné pokyny a upozornenia na pouzivanie v bu-
diicnosti.

» Elektrické naradie pri praci pevne drzte jednou rukou za uhlovii vitaciu hlavu
a druhou rukou za iichopovii plochu vritacieho kladiva. Zaistite si stabilny po-
stoj. Pomocou dvoch rik sa ruéné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Pokial vykonavate prace, pri ktorych méze nasadzovaci nastroj zasiahnut
skryté elektrické vedenia alebo vlastny sietovy kabel, drzte elektrické nara-
die a uhlovii vitaciu hlavu len za izolované plochy. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napétie aj kovové stciastky naradia
a sposobit zasah elektrickym pridom.
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Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podl'a urcenia
Uhlova vrtacia hlava je v spojeni s vitacim kladivom Bosch ur¢ena na vrtanie
s priklepom do betdnu, tehél a kamena a dalej na vitanie bez priklepu do dreva, kovu,
keramiky alebo plastu.
Uhlova vrtacia hlava sa smie pouzivat len v spojeni s nasledujicim elektrickym nara-
dim:
- Uhlova vtacia hlava WBK 43 (1 618 580 000):
Vrtacie kladiva Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S a GBH 2-24 DSR/DSE/DS
s priemerom upinacieho krku 43 mm
- Uhlova vrtacia hlava WBK 50 (2 608 000 502): vrtacie kladivo Bosch
GBH 2-28 DV s priemerom upinacieho krku 50 mm
Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie vyrobku na grafic-
kych stranach tohto Navodu na pouzivanie.
1 Uhlova vrtacia hlava
KI'a¢ na skrutky s vnttornym $esthranom (5 mm)
Upinaci krk
Dorazova plocha
Otvor v uhlovej vrtacej hlave
Skrutka s vnitornym Sesthranom (inbusova skrutka)
Upinacia hlava SDS-plus
Izolované plochy rukovati

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej vybavy produktu. Kom-
pletné prisluSenstvo najdete v nasom programe prislusenstva.

O~NOOGahAWN

Technické udaje

Uhlova vrtacia hlava WBK 43 WBK 50
Vecné Cislo 1618580000 2608000502
Rozmery/minimalne potrebné miesto pri vitani pozri obrazok C.

Montaz

» Pred montazou uhlovej vitacej hlavy demontuijte pridavnii rukovit elektric-
kého naradia.

» Upinaci krk 3 vitacieho kladiva a otvor 5 v uhlovej vtacej hlave musia byt ne-
ustale zbavené mastnét.
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- Nasadte uhlov vrtaciu hlavu 1 na upinaci krk 3 az k dorazovej ploche 4 vitacieho
kladiva a kfti¢om na vnitorny $esthran 2 utiahnite skrutku s vndtornym $esthra-
nom 6.

Skontrolujte, ¢i je uhlova vrtacia hlava pevne usadena na dosadacej ploche vrtacie-
ho kladiva.

- Prinasadzovani alebo vymene vrtaka SDS-plus dajte do nastrojového drziaka 7 uh-
lovej vrtacej hlavy 1 trochu tuku alebo oleja a nechajte pdsobit.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklucovadla tak, ze nim otacate, kym samocinne za-
skoci.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Pouzivanie

» V pripade potreby noste ochranné rukavice. Uhlova vitacia hlava sa moze pri
dlhsej prevadzke silno zahriat.

~ Prinepretrzitom vftani do beténu strednej kvality pri hibke vitanych otvorov pre
bezné hmozdinky nechajte uhlovu vitaciu hlavu 1 po maximalnom pocte otvorov
uvedenom v tabulke vychladndt na izbovi teplotu.

Priemer vrtaka Maximalny pocet otvorov|
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm &
Udrzba a servis

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otézky tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produk-
tu ako aj nahradnych suciastok. RozloZené obrazky a informacie k nahradnym sicias-
tkam najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com
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Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri otazkach tykajtcich sa na-
Sich produktov aich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Uhlovu vrtaciu hlavu, prislusenstvo a obaly odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

"y

Altalanos biztonsagi eldirasok

» Olvassa el a sarokfiirofejhez és a felhasznalt elektromos kéziszerszamhoz
mellékelt valamennyi figyelmeztet6é megjegyzést és eldirast. A biztonsagi el6-
irasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, t(izh6z és/vagy su-
lyos sériilésekhez vezethet.

» Orizzen meg a jovébeli hasznalatra is valamennyi biztonsagi elGirast és utasi-
tast.

» Munkavégzés kozben tartsa stabilan az elektromos kéziszerszamot, egyik ke-
zével asarokfiréfejet, masik kezével a fiirokalapacs fogantyiifeliiletét fogva,
és gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos alapon alljon. Az elektromos kézi-
szerszamot két kézzel biztosan lehet vezetni.

> Az elektromos kéziszerszamot és a sarokfuirofejet csak a szigetelt fogantyii-
feliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez, amelyek soran a betétszer-
szam kiviilrél nem lathato, és fesziiltség alatt allo vezetékeket vagy a sajat ha-
lozati kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség alatt all vezetékhez
ér, aberendezés fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely dramiitéshez
vezethet.
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A termék és alkalmazasi lehetdségeinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Asarokfurofej egy Bosch flrdkalapaccsal egyiitt betonban, téglaban és terméskdében
val6 iitveflrasra, valamint faban, fémekben, keramiaban vagy mdanyagban iités nél-
kiili furasra szolgal.

A sarokfuréfejet csak a kovetkezd elektromos kéziszerszamokkal szabad hasznalni:

- WBK 43 sarokftrofej (1 618 580 000):
Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S és GBH 2-24 DSR/DSE/DS furokalapacsok 43 mm
befogonyak-atmérdvel

- WBK 50 sarokfurofej (2 608 000 502):
Bosch GBH 2-28 DV furékalapacs 50 mm befogdnyak-atmérével

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak az dbrakat tartalmazo ol-
dalon.

1 Sarokftrofej

2 Imbuszkulcs (5 mm)

3 Befogd nyak

4 Utkdzéfeliilet

5 Furat a sarokfarofejen

6 Imbuszcsavar

7 SDS-plus szerszambefogd egység
8 Szigetelt fogantyufeliiletek

Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard szal-
litmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Sarokfirofej WBK 43 WBK 50

Cikkszam 1618580000 2608000502

A méreteket / a furasnal sziikséges legkisebb helyigényt lasd a C abran.

Osszeszerelés

» Tavolitsa el az elektromos kéziszerszam pétfogantyiijat mielétt felszereli a
sarokfirofejet.

» Tartsa a flirékalapacs 3 befogo nyakat és a sarokfiiréfej 5 furatat zsirmentes
allapotban.
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- Toljafela 1 sarokfuréfejet a firdkalapacs 3 befogdnyakara a 4 iitkdzéfeliiletig, és
hlizza meg a 2 imbuszkulccsal a 6 imbuszcsavart.

Ellendrizze a sarokflrofej szoros rogzitését a firdkalapacs felfekvd feliiletén.

- Egy SDS-plus furdfej behelyezésekor vagy kicserélésekor adagoljon egy kis zsirt
vagy olajat a 1 sarokfurofej 7 szerszambefogo egységébe és varja meg, amig az ki-
fejti a hatasat.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo egységbe, amig az ma-
gatol nem reteszelddik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld reteszelést.

Uzemeltetés

» Sziikség esetén viseljen védo kesztyiit. A sarokfurofej hosszabb lizemelés soran
forréva valhat.

- Haa 1 sarokfurofejet tartos izemben kézepes minéségl betonban a kereskede-
lemben kaphato szokvanyos diibelekhez sziikséges furatmélységek kialakitasara
haszndlta, akkor a tabldzatban megadott maximalis furatszam kialakitasa utan
hagyja azt szobahémérsékletre leh(ilni.

Furéatméré Maximalis furatszam

5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm &

Karbantartas és szerviz

Vevdszolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdéseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos rob-
bantott abrak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:

www.bosch-pt.com
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ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermékeinkkel és azok tartozé-
kaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomrdéi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

A sarokfuréfejet, a tartozékokat és csomagoloéanyagokat a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckun

Yka3anus no 6e3onacHocTH

06wme ykaszaHua no 6e3onacHoCTH

» MpouwuTaiite Bce npeaynpeAuTeNnbHbie yKa3aHUA U MHHCTPYKLUK, NpUnarae-
Mble K HOBOpOTHOﬁ caepnunbuoﬁ ronoBKe U HCNONb3yeMOMY 3€KTPOUH-
cTpymeHTy. HecobniogeHne ykasaHuil no TexHuke 6e30nacHoCTH U UHCTPYKLMIA
MOXET NMPUBECTU K NOPaXKeHHUI0 3NeKTPUYECKUM TOKOM, NoXapy I/I/VIJ'II/I TAXeENbIM
TpaBMam.

» CoxpaHsiiTe Bce HHCTPYKLUM N0 6€30MacHOCTH M YKa3aHUA ANnA AanbHelllero
nonb30BaHUA.

> Bo Bpemsa paboTbl Aep)KUTe INEKTPOMHCTPYMEHT KPenKo OfHOH PYKoW 3a
YFNOBYI0 CBEPNUNbHYHO FrONOBKY, a APYroi PyKo# 3a NOBEPXHOCTb PYKOATKH
nepdopatopa u NPUMHTE YCTOHUHBOE NONOXEHHe Tena. [1ByMs pykamu Bbl Mo-
JKeTe HaleXXHO BECTU ANNEKTPOUHCTPYMEHT.

» [lep)KuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT U YTNIOBYI0 CBEPNIMNbHYIO FONOBKY TONbKO 3
U30nupoBaHHbIE NOBEPXHOCTU PYKOATOK, €CNHU Bbl BbInonxaere paGOTbI, npu
KOTOPbIX pabouunit MHCTPYMEHT MOXKET NONACTb Ha CKPbITYH0 3NEKTPONPOBOA-
KY WNK Ha COBCTBEHHbII ceTeBOM WHYP. KOHTAKT C NPOBOAKOM NOA HANpPAXeH!-
€M MOXET NPUBECTU K NoNafiaHUIo NoA HanpAXXeHUe MeTaninyeckux yacTel anek-
TPOUHCTPYMEHTA U K NOPAXKEHUIO 3NEKTPOTOKOM.
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OnucaHue NpoayKTa U ycnyr

anMEHEHMe Nno Ha3HAY€HUK
MNoBopoTHas CBEPAMbHAA FONI0BKA NPefHa3HaueHa Ana neptopaumu B 6eToHe, Kup-
NWUe U KaMHe, a Takke AN be3yaapHoro CBEpNeHUs APEBECHUHbI, METaNNa, Kepamu-
KM UNW NNacTMacchl B COYeTaHnu ¢ nepdopatopom Bosch.
[ToBOpOTHasA CBEPNMNbHAA FONOBKA MOXET UCMOMb30BATLCA TONBKO B COUETAHUM CO
CNeLyoLMUMU 3NEKTPOMHCTPYMEHTAMM:
- Yrnosas ceepnunbHas ronoska WBK 43 (1 618 580 000):
nepdoparop Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S v GBH 2-24 DSR/DSE/DS ¢ aname-
TPOM 3aXXMMHOM LWEeHKK 43 MM
- ToBopoTHaa cBepnunbHas ronoska WBK 50 (2 608 000 502): nepdopatop
Bosch GBH 2-28 DV ¢ iuaMeTpom 3aXXMMHOM Leikn 50 MM

WU30bpaxxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus n30bpaxxeHHbIX ieTanei BbiNONHEHa N0 PUCYHKaM Ha CTPAHHLAX C U30-
bpaxeHuem.

1 MoBopoTHas CBEPAMNbHAsA rofoBka
Kntou-1uecTurpaHHuk (5 mm)

3aXWUMHaA Wenka

YnopHaa NnoBEPXHOCTb

OTBEpCTHE B NOBOPOTHON CBEPNUNBHOM FONOBKe
BWHT ¢ BHYTPEHHUM LIECTUTPAHHUKOM

Matpox SDS-plus

M3onupoBaHHble pyKOATKM

W306paxceHHble WM ONMCaHHbIE NPHHAZANEKHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHBIH 06bem no-
cTaBku. [lonHblif acCOPTHMEHT NpUHaAnexHocTel Bbl HaliaeTe B Hawweil nporpaMme NpHHaa-
nexHocren.

O~NOOGahAWN

TexHuueckue paHHbie

MoBopoTHaA cBepnunbHas WBK 43 WBK 50
ronoBKa

ToBapHblit NO 1618580000 2608000502

Pasmepbllmunmaanaﬂ 3aHMMaemas NnoLaab Npy ceepneHuu cM. puc. C.
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Cb6opka

» Mpexpe ueM MOHTMPOBATb YTNOBYIO CBEPNUNbHYIO FONOBKY, CHAMHUTE A0NON-
HUTENbHYI0 PYKOATKY 3N1€KTPOUHCTPYMEHTA.

> Ounwaiite 3aXKUMHYI0 WeiKy 3 nepdopaTopa 1 oTBepcTHe 5 B NOBOPOTHOMH
CBEepPNUNbHOI FoONoBKe OT CMa3KH.

- BcTaBbTe yrnoByto CBEPNMALHYIO rONOBKY 1 Ha 3aXKMMHYI0 WerKy 3 [0 yNopHO#
NoBEPXHOCTH 4 Nepdopatopa U TYro 3aTAHMTE BUHT C BHYTPEHHUM LLIECTUrPaHHH-
KOM 6 KNIoUOM-LIECTUrPaHHUKOM 2.

MpoBepbTe NPOUHOCTb NOCAKH NOBOPOTHOM CBEPNUMLHOM FONOBKK HA KOHTaK-
THOW NOBEPXHOCTH Nepdopatopa.

- [pu yctaHoBKe Un1 cMeHe cBepna SDS-plus 106aBbTe HEMHOTO CMa3KK UMK Ma-
Cna B NATpoH 7 YrnoBo¥ CBEPAMNbHOM ronoBku 1 1 aaiTe UM NofencTBoBaTb.

- [oBopaunBas, BCTaBbTE PAbOUMH UHCTPYMEHT B NaTPOH 10 aBTOMATMUECKOro
(brKcupoBaHua.

- [lpoBepbTe GHUKCALMI0 NOMBITKON BbITAHYTb PAbOUNI MHCTPYMEHT.

Pabota ¢ HCTpyMeHTOM

» Mpu HeobXoAMMOCTH HapeBaliTe 3aLUTHbIE PYKaBHLbI. [1pU [IUTENBHON 3K-
Cnnyatawuu NOBOPOTHas CBEPNUNbHAA FONOBKA MOXET HarpeBaThCs.

- Tlocne anuTenbHOM akcnnyataumu B beToHe CpeAHero kauecTsa Npu NPOCBEP/H-
BaHMM OTBEPCTHH C rNyBUHON ns 0bbluHbIX Atobenert B ykasaHHOM B Tabnuue Mak-
CHUManbHOM KONMUEeCTBe fiaiTe NOBOPOTHON CBEPIMBHOM roNnoBKe 1 oCTbiTh A0

KOMHATHOW TeMNepaTypb!.
Lvametp cBepna MakcumanbHoe KOnMYeCcTBO OTBEPCTHIH
5MMm 12
6 MM 12
8 MM 10
10 Mm 10
12 Mm 10
14 mm 8
16 Mm 6
18 Mm 5
20 Mm 3
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TexobcnyxuBaHHe U CEPBHUC

CepBHC W KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NpeaMeT HCMONb30BaHNA NPOAYK-
(7))

CepBKCHasA MacTepckan OTBETUT Ha BCe Balim Bonpockl No peMoHTy W 0bcnyxuBa-
HWto Bawwero npogyKkTa v no 3anyactam. MoHTaXHble UepTexu 1 MH(OpMaLHMIo MO 3a-
nuactam Bbl HargeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynH1KoB Bosch, npeaocTaBnatoLLMit KOHCYNbTaLMUK Ha NPeAMET UC-
Nonb30BaHKA NPOAYKLMH, C YAOBOMbCTBAEM OTBETHUT Ha Bce Balum Bonpochl 0THOCH-
TENbHOrO HaLe! NPOAYKLWN U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran

[apaHTUitHOE 0BCnyXKMBaHWE U PEMOHT ANEKTPOMHCTPYMEHTa, C cobriofeHneM Tpe-
60BaHHI M HOPM U3roTOBMTENS MPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPHMM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Pobept bolu».
NMPEAYNPEXIOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpadaKTHOM NPoAYKLMM OMAcHO B 3KCNNy-
aTaluK, MOXeT NPUBECTY K yLepby ans Bawwero 300poBbA. U3rotoBneHue 1 pacnpo-
CTpaHeH1e KOHTPadhaKTHOM NPOAYKLMM NpecneyeTca no 3aKoHy B aiMUHUCTPATHB-
HOM W YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

000 «Pobept bown»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA

yn. Akanemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

MonHyto MHOPMaLKIO O PACTONOXEHUN CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl MOXETE MonyunTh
Ha othMumManbHoM caTe www.bosch-pt.ru nubo no renedoHy cnpaBouHo-cepBUCHO
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbiit).
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Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI# LEEHTP N0 06CNYXMUBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, . MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduunanbHbli caiT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepTt bowx»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXMUBaHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

[TOBOPOTHYIO CBEPANMBHYIO FONOBKY, NPUHAAEXHOCTH U YNAKOBKK Heobxoanmo
CaBaTb Ha 3KONTOTMYECKU YMCTYIO YyTUNU3aLUIO.

Bo3MO0XHbI U3MEHEHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiK1 6e3neku
» MpouwurTaiite BCi nonepeakyBanbHi BKa3iBKM Ta iHCTPYKLi, L0 40AAIOTHCA 40
KYTOBOI CBePANHNbHOI FONOBKH Ta @NeKTPOIHCTPYMEHTY, Lo
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BUKOPHUCTOBYETbCA. HEBUKOHAHHA BKa3iBOK 3 TeXHikK beaneku Ta iHCTPyKLii
MOXXE NPU3BOAUTH [0 YPAKEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM, NMOXKeEXi Ta/abo Baxkux
CEPHO3HNX TPABM.

» 36epiraiiTe Bci npaBuna 3 TexHikk 6e3nekHu i BKa3iBku Ha MaiibyTHe.

» Mg uac po6oTn TpUMaiiTe eNEKTPOIHCTPYMEHT MiLJHO OZIHOIO PYKOIO 32 KYTOBY
CBEepPANUNbHY rONOBKY, a iHWIOK 32 i30NbOBaHY NOBEPXHIO PYKOATKH
nepdopartopa i cTexre 3a CTIHKUM NONOXEHHAM Tina. [IBoMa pykamu Bu
MOXETe HaflinHO BECTU eNEKTPOIHCTPYMEHT.

» Mpu pobotax, konu poboumit IHCTPYMEHT MoXKe 3aUennTH 3aX0BaHy
eneKTPonpoBoAKY abo BnacHuit Kabenb XHBNEHHA, 060B'A3KOBO TPUMaiiTe
npunag 3a i3onboBaHi PyKOATKH. 3auenneHHs NPOBOLKM, LU0 3HAXOAMTLCA Nif
HaMpyroto, MoXKe 3apAKYBATH TAKOX | METaNeBi YaCTUHU NPUNAAY Ta NPU3BOAMTH
[0 YPAXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc npopykTty i nocnyr

Mpu3naueHHs
KyToBa cBepA/MibHa rofoBKa Npu3HaueHa Ans nepdopaii B beToHi, Lerni, kamei,
a Takox Ans besyaapHoro cBepaneHHa B AEPEBUHI, MeTani, kepamuLli abo nnacTMaci
B kombiHaLlii 3 nepcopatopom Bosch.
KyToBa CBEpfMAbHA rONOBKA MOXE BUKOPUCTOBYBATUCA NULLIE B KOMbiHaLLii 3
HACTYMHUMK ENEKTPOIHCTPYMEHTAMH:
- Kyrtosa cepanuibHa ronoska WBK 43 (1 618 580 000):
nepdopartop Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S i GBH 2-24 DSR/DSE/DS 3 siametpom
3aTMCKHOI LWHAKK 43 MM
- KyrtoBa ceepanuibHa ronoka WBK 50 (2 608 000 502): nepdopatop Bosch
GBH 2-28 DV 3 fliaMeTpoM 3aTUCKHOI WKk 50 MM

306paxeHi KOMNOHEHTH

HyMepauis 306 paxeHnx KOMMOHEHTIB MOCMNAETLCA HA 306PXKEHHA Ha CTOPiHKaX 3
MantoHKaMK.

1 KyroBsa cBepan1nbHa ronoska

2 Knioy-1IeCTUrpaHHHK (5 Mm)

3 3aruckHa Wwuika

4 YnopHa noBepxHs

5 OTBip B KYTOBiM CBEPANUNbHIN ronoBLi

6 [BMHT 3 BHYTPILUHIM LIECTUTPAHHUKOM
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7 TMatpoH SDS-plus
8 [301boBaHi pyKoATKM

3o6paxeHe abo onucaHe NpUNaaasA He BXOAUTb B CTAHAAPTHUIA 06¢ar noctaBku. MoBHui
acopTUMeHT Nnpunapan Bu 3Haiipete B Hawiil nporpami npunapas.

TexHiuHi pani

KyTtoBa cBepanunbHa WBK 43 WBK 50
ronoBka

ToBapHui Homep 1618580000 2608 000502

Po3mipu/HeobxigHa MiHiManbHa nnollia npu cBepaneHHi aus. Man. C.

MoHTax

» [Mepuw, HiXk MOHTYBaTH KyTOBY CBEpPANHUNbHY rONOBKY, 3HiMiTb J0AATKOBY
PYKOATKY.

» OuuwaiTe 3aTHCKHY WHiKY 3 nepdropaTopai oTBip 5 B KyTOBIii CBepANHNbHii
ronosLj Big MacTuna.

— BcTaHoBITb KYTOBY CBEPANMNLHY FONOBKY 1 Ha 3aTUCKHY LWKIKY 3 [10 yNOPHOI
noBepxHi 4 nepdopatopa i 3aTArHITb FBUHT 3 LIECTUrPAHHOIK FONOBKOO 6 33
AO0MOMOTOL0 KHOYa-LLECTUrPaHHHKa 2.

[MepeBipTe MiLHICTb NOCAAKK KyTOBOI CBEPANUNBHOI FONOBKM HA KOHTAKTHIN
noBepxHi nepdoparopa.

- [pu BcTpoMnaHHi abo 3amii ceepana SDS-plus foaaiite Tpoxu MacTuna uu onii B
naTpoH 7 KyTOBOi CBEPANMNLHOI ronoBky 1 i faiTe TpOXM NOAIATH.

- [loBepTatouu, BCTPOMiTb POBOUMI IHCTPYMEHT B NaTPOH, 110D BiH YBIiALLOB Y
3auUenneHHs.

- [loTArHyBLLKM 33 pobounit IHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo dikcalito.

Excnnyarauis

» Mpu HeobxipHoCTI opAraiiTe 3axucHi pykasuui. [py TpuBanin ekcnnyarauii
KYTOBA CBEP/INIbHA FONOBKa MOXe Harpisatuca.

- [pu TpuBaniit excnnyaraii B 6eToHi cepeaHboi AKOCTi NPU CBEPANEHH] OTBOPIB 3
rMMBUHOIO iNA 3BUUANHKNX AL0DeNiB y MakCUManbHil KinbKoCTi, 3a3HaueHil B
Tabnui, KyToBa cBEPAMNbHA roNoBKa 1 NOBUHHA OXONOHYTH A0 KIMHATHOT
TeMnepatypu.
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LliameTp cBepana MakcumanbHa KinbKicTb 0TBOpiB
5 MM 12
6 MM 12
8 MM 10
10 Mm 10
12 Mm 10
14 mm 8
16 Mmm 6
18 Mm 5
20 Mm 3

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepsic

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLii LWO0A0 BAKOPUCTAHHA NPOAYKLil

CepsicHa MaicTepHsa BiAMNOBICTb HA 3aNMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO
obcnyrosyBaHHA Bawworo Bupoby. ManioHku B ietanax i iHthopmalito woao
3aNYacTMH MOXHA 3HaMTH 32 aAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaL|if LWOA0 BUKOPUCTAHHSA
npoayKuii i3 3a40BONEHHAM BifiNOBICTb Ha Balui 3anuTaHHs CTOCOBHO HaLLOT
NPOAYKLUii Ta npunaaas ao Hei.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY 30iMCHI00THCA
BiiNOBIAHO 1O BUMOT i HOPM BUTOTOBNIOBAYA HA TEPUTOPIT BCiX KpaiH NuLe y
hipMoBMX ab0 aBTOPHU30BAHKX CEPBICHMX LIEHTPaX (ipmu «PobepT Boluy».
NONEPEPKEHHA! BukopuCTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoAyKuii HebeaneuHe B
eKcnnyaralii i MoXxe MaTW HeraTUBHI HacniaKu AnA 3A0POB’A. BUroToBNeHHA i
PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPahaKTHOI NpoAYKLi nepecniayeTbca 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «Pobept botu»

CepBiCHWI LEHTP eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kunis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua
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Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiMHKUX CEPBICHUX MaHCTEPEHb 3a3HaueHa B
HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Yrunizauis
KyToBy cBEpPANMNbHY FONOBKY, NPUNazns i ynakoBKy noTpibHO 3aaBatv Ha
€KOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa

Kayincisgik Hyckaynapbl

Xannbi HycKaynap

» Bypanmanbi 6ypFbl 6acbl xaHe KonpaHFaH aneKTp KypanaapbiHa Koca
bepineTtin 6apnbik eckepTnenep MeH HYCKayNbIKTapAbl MYKHAT OKbIHbI3.
TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKayNbIKTapbIH XaHe ecKepTnenepi cakramay TOKTbIH
COFybIHA, BPT XXoHe/HeMece ayblp XapakaTraHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» bonaluak xymbicTap yLwWiH Kayinci3gik HyckaynblKTapbl MeH eckepTnenepai
caKran KOMbIHbI3.

» XyMmbic icreyae aneKTp KypanbiH 6ip konmeH 6ypanamanbi 6ypfbl 6acbiHaH
yCTan eKiHWi KonmeH nepcgopaTop TYTKACbIHaH YCTaHbI3 Aa 6eKeM TYpbIHbI3.
ANeKTp Kypanbl eki KonMeH ceHimai backapbinagbl.

» Anmanbi-canmanbl acnan XacbIpbiH TOK, CbIMbIHa Hemece o3 Xeni kabenine
THIOi MYMKiH, COHAbIKTaH bIKTUMan XYMbIC Ke3iHAe 3NeKTp Kypanbl MeH
bypanmanbi 6ypFbl 6acbiH OKWaynaHFaH TYTKACbIHaH YCTaKbI3. TOK 6TETIH
CbIMFa TUIO MeTanNAbl Kypan benLuekTtepiHe Tok bepin, CoFyblHa anbin Kenyi
MYMKiH.

OHiM XdHe KbI3MeT cHnaTramachbl

TaraiibiHgany 6oiibIHWA KOonpaHy

Bypanmansl byprbl backiH Bosch nepdopatopbiMeH koca beToH, Kipnil xeHe TacTbl,
COHbIMEH KOCa aFall, MeTan/, KepaMm1Ka XaHe MNacTMaccaHbl COKKbIChI3 bypFbinay
YLWiH KonaaHagbl.
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Bypanmanbl byprbl bacbiH Tek TeMeHAEri aneKTp KypanaapbiMeH bipre konaay
KaXeT:
- bypanmansi byprbl backl WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch nepdoparopnapbl GBH 2-23 REA/RE/E/S »aHe GBH 2-24 DSR/DSE/DS
KbICKbILL MOMbIHWACH! 43 MM
- bypanmanbl byprbl backl WBK 50 (2 608 000 502):
Bosch nepdopatopbl GBH 2-28 DV KbICKblLL MOHbIHLWACHI 50 MM

beliHeneHreH Kypampabl Genmekrep

bepinreH benwek Hemipnepi cypeTrepaeri benHenepre HerisaenreH.
1 bypanmanbl byprbl bachl

2 AnTbl KbIpAbl TOPUTBIK KinT (5 MM)

3 KbiCKbIL MOMbIHLIACHI

4 Tipey aimarbl

5 bypanmanbl bypfbl bacbiHharbl OMbIK,

6 |wki anTbl Kbipnbl bypaHaa

7 Kypangbl bexity opHbl SDS-plus

8 OxLwaynaHfaH TyTKanap

BeliHeneHreH Hemece CUNaTTanfaH xababIKTap CTaHAAPTTbI XKETKi3y KenemimMeH
KamTbinManabl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aiH xababikrap 6araapnamambiapaH Tabachbis.

TexHHKanbIK ManimeTTep

Bypanmanbi 6ypFbi 6acbl WBK 43 WBK 50
OHiM HeMmipi 1618580000 2608000502
Byprbinay enwemaepi/MMHMMangbl ayaaHblH C cypeTiHeH KapaHpl3.

Xunay

» Bypanmanbi 6ypFbl 6acbiH OpHaTYAaH anAblH 3NEKTP KyPanbiHbIH, KOCbIMILA
TYTKACbIH anbin KOWbIHbI3.

» Mepdopatop KbICKbILWbIHbIK, MOHbIHIWIACLIH 3 XaHe Bypanmanbl 6yprbi
6acbiHbIH, OHbIFbIH 5 MaifaH KYpFaTbiHbI3.

- bypanmansl bypfbl bacbiH 1 nepdopatop KplCKbILbIHBIH MObIHLACKIHA 3 Tipey
aliMarbiHa iediH 4 KOHABIPbIN, iLLKi anTbl Kbipibl OypaHaaHbl 6 antbl Kbip/bl
[JIeHrenek KintneH 2 bekitin bypaHbi3.

Bypanmanbl 6ypfbl backiHbiH nepdopatopabiH TyHicneni betiHe bepik
OpHaTbiNybIHa K83 XKETKI3iHi3.
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- SDS-plus-byprbicbiH KOHABIPY HEMeCe anMacTbipy KesiHae bypanmansl byprbl
BacbIHbIH 1 acnan KpiCKblLbIH 7 Maknan, OHblH 3Cep eTyiHe yakbIT bepiHis.

- Anmanbl-canmanbl XyMbIC KyparnblH NaTpOHFA aBTOMATTbI bekiTinrexiue bypan
CanbiHbI3.

- KypanabiH bekiTinyiH TapTbin TEKCEPIHI3.

MNanpanany
> Kaxet 6onFaH xxaraaiaa KoprayblL KONFanTbl KMiKi3. bypanmanbl byprbl bacsl
Ken nanfanaHFaHHaH Kbi3ybl MyMKIH.

- bypanmansl byprbl backiH 1 opTa cananel beToHga cTaHAapTTb Alobenb
V3bIHABIFbIHAA KecTene bepinreH obiK CaHbiH y3aK yakbiT byprbinarbiHHaH COH,
benme TeMneparypacbiHa AeHiH CybITbIHbI3.

BypFbl AMameTpi Makcumanpb! OibiK CaHbl

5 MM 12
6 MM 12
8 MM 10
10 Mm 10
12 Mm 10
14 mm 8
16 Mmm 6
18 Mm 5
20 Mm 3

TeXHHKaNbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

TyTbIHYLbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe NaiAanaHy KeHecrepi

Kbi3meT kepceTy LwebepxaHachl eHIMEi XeHAeY XaHe KYTy, COHAaN-aK KoCankpl
benwekTep Typansl cypakTapra xayan bepegi. KaxeTri cbisbanap MeH Kocankpl
benwekTep Typanbl aknapaTTbl MblHa MeKeHXanaH TabachI3:

www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHimMai naiganaHy xsHe onap/biH Kocankpl
benuwekTepi Typanbl cypakTapbiHpl3ra TAHAKTbI Kayan bepeqi.

OHaipyLLi TananTapbl MeH HOPManapbIHbIK CaKTanybIMEH 3NIEKTP KyPasbiH XeHAey
XoHe Keningi KblaMeT kepceTy bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hMpManbik HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MET K8PCETy opTarblKTapblHaa
OpblHAANAabI.
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ECKEPTY! 3aHcbI3 xonMeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy kayinti,
[leHCayNblFbIHbI3Fa 3UAIH KENTipYi MYMKiH. OHiMaepAi 3aHCbI3 Xacay XaHe TapaTty
SKIMLLINIK XaHe KbINMbICTbIK TopTIN 60bIHIIA 3aHMEH KyaanaHazbl.

Kasakcran

XKLIC ,Pobeprt bow*

INeKTP KypanaapbiHa KbI3MeT KopCeTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek gaHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHid bypbitbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary
BVpanman bl 6\{pr| 6aCbIH, )Kaf)ﬂbl KTapblH XaHe KanTaMacCblH 3KO/TOTUANbIK XONTMEH
KaKTa nanaanaHyFa Tancbipy Kepek.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

Instructiuni de ordin general privind siguranta si protectia muncii

» Cititi toate avertismentele si instructiunile atasate capului de gaurire unghiu-
lar si sculei electrice utilizate. Nerespectarea instructiunilor si indicatiilor de si-
gurantd poate provoca electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

» Pastrati toate instructiunile si indicatiile de siguranta in vederea unei utilizari
ulterioare.

» Prindeti strans scula electrica in timpul lucrului tindnd o méana pe capul de ga-
urire unghiulariar cealalta pe suprafata de prindere a ciocanului rotopercutor
si asigurati-va o pozitie stabila. Scula electrica este condusa in conditii de sigu-
rantd cu ambele maini.
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» Prindeti scula electrica si capul de gaurire unghiular numai de suprafete de
prindere izolate atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispozitivul
de lucru poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu de ali-
mentare. Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si com-
ponentele metalice ale sculei electrice si duce la electrocutare.

Descrierea produsului si a performantelor

Utilizare conform destinatiei

Capul de gaurire unghiular impreuna cu un ciocan rotopercutor Bosch este destinat
gauririi cu percutie in beton, caramida cat si gauririi fard percutie in lemn, metal, ce-
ramicd sau material plastic.

Capul de gdurire unghiular poate fi utilizat numai impreuna cu urmatoarele scule elec-
trice:

- Cap de gaurire unghiular WBK 43 (1 618 580 000):
Ciocane rotopercutoare GBH 2-23 REA/RE/E/S si GBH 2-24 DSR/DSE/DS Bosch
cu diametrul gulerului axului 43 mm

- Cap de gaurire unghiular WBK 50 (2 608 000 502):
Ciocan rotopercutor GBH 2-28 DV Bosch cu diametrul gulerului axului 50 mm

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de la paginile grafice.
1 Cap de gdurire unghiular

2 Cheieimbus (5 mm)

3 Gulerax

4 Profil de oprire

5 Orificiu in capul de gaurire unghiular

6 Surubimbus

7 Sistem de prindere accesorii SDS-plus

8 Manere izolate

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Puteti gasi
accesoriile complete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice
Cap de gaurire unghiular WBK 43 WBK 50
Numar de identificare 1618580000 2608000502

Dimensiuni/spatiu minim necesar la gaurire vezi figura C.
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Montare

» Scoateti manerul suplimentar al sculei electrice inainte de a monta capul de
gaurire unghiular.

» Nu lubrifiati gulerul axului 3 ciocanului rotopercutor si orificiul 5 capului de

gaurire unghiular.

Montati capul de gaurire unghiular 1 pe gulerul axului 3 impingandu-l pana la profi-

lul de oprire 4 al ciocanului rotopercutor si strangeti surubul imbus 6 cu cheia im-

bus 2.

Verificati pozitia fixd a capului de gaurire unghiular pe profilul de oprire al ciocanu-

lui rotopercutor.

- Lamontarea sau schimbarea unui burghiu SDS-plus introduceti putina vaselina
sau ulei in sistemul de prindere accesorii 7 al capului de gaurire unghiular 1 si la-
sati-le sd actioneze.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a accesoriilor pana cand
se blocheaza automat.

- Verificati blocajul trdgand de accesoriu.

Functionare

» Daca este necesar, purtati manusi de protectie. Dupa o utilizare mai indelunga-
ta, capul de gdurire unghiular se poate infierbanta.

- Dupao utilizare in regim de lucru continuu in beton de calitate medie, la executarea
gaurilor pentru dibluri uzuale din comert, dupa numarul maxim de gauri specificat
in tabel, lasati capul de gaurire unghiular 1 sa se raceasca la temperatura camerei.

diametru burghiu numar maxim gauri
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
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intretinere si service

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti va raspunde la intrebari privind repararea si intretinerea
produsului dumneavoastra cat si piesele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si
informatii privind piesele de schimb sila:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intrebdri privind produsele
noastre si accesoriile acestora.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 -34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Capul de gaurire unghiular, accesoriile si ambalajele trebuie directionate cdtre o sta-
tie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbvnrapcku

Yka3anua 3a be3onacHa pabora

061wy ykasanua 3a besonacHa pabora

> HpoueTeTe BCHUKH NpeAynpexaeHUAa U yKazaHHuA, NPUNoXXKeHu KbM brnosata
rnaBa 3a npo61BaHe U KbM H3NON3BaHNA eNEKTPOMHCTPYMEHT. [1ponyCKu npy
CNas3BaHETO Ha UHCTPYKLIUUTE 3a be3onacHoCT 1 YKa3aHuATa 3a pa60Ta Morart ia
“Mar 3a nocneacTene TOKOB yaap, Noxap VI/VI!'IVI TEXKHW TPABMU.
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» CnasBaiiTe BCHUKM yKka3aHuA 3a 6e3onacHa pabota u 3a pabota ¢ eneKTponH-
CTPyMeHTa 3a non3saHe B 6bgewye.

» Mo BpeMe Ha paboTa ApbiKTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA 3APABO C ejHaTa PbKa 3a
brnosata npobuBHa rnasa, a c Apyrarta - 3a pbKOXBaTKaTa Ha nepcdoparopa u
BbB BCEKH MOMEHT noAabpxaiTe cTabunHo pasHoBecHe. ENekTpoMHCTPYMEH-
ThT Ce BOAM CUIYPHO C [1BETE Pblie.

» Koraro u3nbnHsBate AeHHOCTH, NPH KOHTO CbLLECTBYBA ONAaCHOCT paboTHHAT
MHCTPYMEHT Aia NonagHe Ha CKPUTH NPOBOAHHULM NOA HanpexXeHue, AONUPaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHT W brnoBaTta npobMBHa rnaBa camo 0 U30NHUPaHUTE
NOBbPXHOCTH 3a 3aXBaaHe. [1pY KOHTAKT C NPOBOAHHLM NOf HaMpeXeHWe To
MOXe f1a Ce NPefiafie Ha MeTaNHUTE eNEMEHTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA 1 TOBa f1a
npeaunsBrKa TOKOB yaap.

OnucaHKe Ha npoAayKTa U Bb3MOXXHOCTUTE MY

MpepHasHaueHue Ha ypena
B komburHaums ¢ nepcdopatop Ha bow brnosara rnaea 3a npobuBaHe e npefHa3Haue-
Ha 3a yfiapHo npobrBaHe B BETOH, 3uAAPHA U KAMEHHW MaTepHUani, KakTo U 3a beay-
[lapHO NpobuBaHe B IbPBO, METaNM, KepaMuka MNK nnactmaca.
‘brnosara rnasa 3a npob1BaHe MoXe Aa ce NON3Ba CaMO CbC CNEAHNUTE ENEKTPOUH-
CTPYMEHTH:
- ‘brnosa npobusHa rasa WBK 43 (1 618 580 000):
Mepdopartopu bow GBH 2-23 REA/RE/E/S n GBH 2-24 DSR/DSE/DS ¢ inameTbp
Ha LUMiKaTa Ha Bana 43 mm
- brnosa rnasa 3a npobusare WBK 50 (2 608 000 502): MNepdopartop Ha bolu
GBH 2-28 DV ¢ giameTbp Ha LKiKata Ha Bana 50 mm

WU3obpa3enn enemeHTH

HomepHnpaHeTo Ha M30bpa3eHnTe KOMNOHEHTH Ce OTHACA 10 (PUIypPUTE Ha CTPAHMLK-
T€ C U30bpaxeHusaTa.

1 brnosa rnaea 3a npobusaxe

2 lllectocTeHeH Kkmioy (5 mm)

3 LLuika Ha Bana

4 OnopHa NoBbPXHOCT

5 OTBOp Ha br/I0BaTa IMaBa 3a Npob1BaHe

6 BuHT C rnaBa c BbTpeLLEH LIECTOCTEH
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7 MatpoHHuk SDS-plus
8 1130n1paHH NOBbPXHOCTH Ha PbKOXBATKUTE

U3o6pasennte Ha hurypute 1 onucanuTe AOMbIHUTENHU NPUCTIOCOONEHNA He ca BKNIOUEHH
B CTaHAapTHaTa TOBKa Ha ypepa. U3uep CMUCbK Ha AOMbAHUTENHUTE NPHC-

nocobneHus moxeTe 1a HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a ;OMbNIHUTENHH NPUCTIOCO-
6nenus.

TexHHUeCKH BaHHH
‘brnoea rnasa 3a npobusaHe WBK 43 WBK 50
KatanoxeH Homep 1618580000 2608 000502

3a pazmepu/MUHUMANHO He0bXOAMMO PA3CTOAHKME NPH NpobuBaHe BUXTE durypa C.

MoHTHpaHe

» lpeau Aa MoHTHPaTe brAoBaTa Npo6uBHa rNaBa, AeMOHTHpaiiTe cnomararen-
HaTa pbKOXBaTKa Ha €eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

» MopabpaiTe WHiikaTa Ha Bana 3 Ha nepdopaTopa U oTBopa 5 Ha brnoeata
rnaBa 3a npobnuBaHe UHCTH OT Ma3HHHH.

- locTaBeTe brnosara npobusHa rasa 1 Ha LwuiikaTa Ha Bana 3 10 onopHarta no-
BbPXHOCT 4 Ha nepchopatopa 1 3aTerHeTe BUHTA C [NaBa C BbTPELLEH LIECTOCTEH 6
C LIECTOCTEHHUA KMoy 2.

YBepere ce, ue brnosata rnasa 3a npob1BaHe e 3axBaHana 3apPaBo NPUCbEAUHU-
TeNHata noBbPXHOCT Ha Nepdoparopa.

- [lpu nocTaBaHe WK1 3amaHa Ha cBpeao ¢ onatika SDS-plus cnaralite Manko rpec
WN1 MaLLUMHHO MAcno B NaTPOHHHUKA 7 Ha brmoBata npobueHa rnasa 1 v usuakaite
[ia ce pasHece.

- Bkapa#tTe paboTHWA UHCTPYMEHT B NATPOHHMKA CbC 3aBbpTaHe, A0KaTo bbae 3ax-
BaHarT aBTOMAaTUUHO.

- YBeperTe ce upe3 U3abpBaHe, e e 3axBaHaT 3Apaso.

Pabora c ypepa

» Mpu HeobxoaumocT paboteTe ¢ npeanasHu pbKaBULM. [1py NPOALIKUTENHA
pabora brnosara rnasa 3a npob1BaHe MOXe [a Ce HaropeLLy.

- Cnepn npomb/mK1TENHO NpobrBaHe Ha 0TBOPH C AbnbouMHa 3a CTaHAapPTHH abenu
B DETOH CbC CPEHO KAUECTBO CMef NoCoueH!s B Tabnuuata MakcumaneH bpoi ot-
BOpM OCTaBATe brioBara npobueHa rnasa 1 1a ce 0XNnaau 10 CTaiHa Temnepary-
pa.
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[lnameTbp Ha cCBPeAnoTo MakcumaneH 6poi npo6uTH oTBOpH
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
MoaabpxaHe U cepBU3

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

OTroBOpM Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA W NOANPbKKATA Ha Baluma npoaykT Mo-
KETE [1a MOy UHTe OT HalLMA CepBU3eH OTAEN. MOHTaXHHU UEPTEXM U MH(OPMaLKA 3a
pe3epBHHM UacTH MOXeTe ja HaMepKTe CbLLO Ha aapec:

www.bosch-pt.com

EMMbT Ha BoLL 3a TEXHUUECKK CbBETU U NPUNOXEHUA LLE OTFOBOPHU C YLOBONCTBUE HA
BbNpOCKTE BY OTHOCHO HaLLWUTE NPOLYKTH U JOMbIHUTENHUTE MpUCNocobnenus 3a
TAX.

Po6epr bow EOO[1 - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornep onassaHe Ha OKOMHaTa CPefla brioBara rnasa 3a NPobuBaHe, [OMbIHUTENHU-
T npucnococbnexns 1 onakoBKuTe TpADBa a ObaaT NpeaaaeHu 3a 0Non3o0TBOPABa-
He Ha CbbPXallWTe CE B TAX CYPOBMHH.

Mpaeara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHH.
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MakepnoHCKH

Be36eaHOCHH HanOMeHH

OnwTH 6e36€4HOCHM HAaNOMEHH

» MpounTajTe rn CUTe HaNOMEHH 3a NpeAynpeayBatbe M yNaTcTBa WTo ce
NPUNOXXeHH KOH arofHaTa rnasa 3a ynuetbe U KOPUCTEHHETO Ha
@NeKTPHUHHKOT anar. [ pelLKMTE HaCTaHaTh NPy HeMpUaPXKyBatbe 10
be3beHOCHNTE HaMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXe [1a NPeAM3B1KaarT eNeKkTpUUeH yaap,
NoXap 1/UNW TELKK NOBPEaH.

» 3auyBajte ru 6e3beaHOCHUTE HANOMEHH W YNATCTBA 3a KOPUCTEtbe U 3a BO
MAHMHA,

» 3aBpeme Ha paboTara apXeTe ro eNeKTPHUHHOT anapar LBPCTO CO eHaTa
[NaHKa Ha aronHara rnaea 3a Aynueme, a co Apyrara AnaHka 3a paykara Ha
eneKTPONHEeBMaTCKHOT YeKaH 3a gynuete Bo 6eabegHa nosuumja. Co
€/1eKTPUUHWOT anapar NOCHrypHo Ke ynpasyBare ako ro ApXuTe Co ABETE ANaHKK.

» [ipeTe ro eneKTPUUHKOT YPes H aronHara rnasa 3a fynyetbe camo 3a
M30NMUPaHKUTE NOBPLUHHM Ha PauKKUTe, IOKONKY BPLIMTE paboTh Kaje anatoT
LUTO Ce BMETHYBA MOXKe 1a Hau[e Ha CKPHEHH eNeKTPUUHK Kabnu nnu
CONCTBEHHOT CTPYeH Kaben. KOHTaKTOT CO CTPYjHHOT Kaben MoXe MeTanH1Te
[EN0BM Ha YPE[oT Aa v CTaBu Nof HanoH W a A0Befe 10 eNeKTPHUUEH yaap.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

AronHata rnaBa 3a flynuetbe € HaMeHeTa 3a yapHo Aynuetbe Bo OETOH, LUK U
KaMeH, KaKo W 3a iynuetbe 6e3 yaapy Bo ApBO, MeTan, Kepamuka Ui niactuka Bo
KOMDHHaLKja Co UeKaHoT 3a Aynuetbe of Bosch.
AronHara rnaea 3a Aynuetbe CMee fja ce KOPUCTH CaMo BO KOMBWHaLM]a CO CnefHnBe
€NeKTPUYHH anaTu:
- AronHa rnaea 3a aynuere WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch enekTponHeBMaTCcKu uekaHu 3a iynuetbe GBH 2-23 REA/RE/E/S 1
GBH 2-24 DSR/DSE/DS co aujameTap Ha CTe3HOTO rp/o of 43 MM
- AronHa rnasa 3a aynuetbe WBK 50 (2 608 000 502): UekaH 3a aynuetbe Bosch
GBH 2-28 DV co anjameTap Ha cTe3Ho rpio og 50 Mm
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Mnycrpauuja Ha KOMMOHEHTH
Hymepu1patbeTo Ha UnyCTpUPaHKUTE KOMMOHEHTH Ce OfHECYBA Ha NPUKA30T Ha
rpacpuuKuTe CTPaHULM.

1 AronHarnaea 3agynuerbe

2 LLecraroneH umbyc knyu (5 Mm)

3 CresHo rpno

4 [paHMyHa NOBPLUMHA

5 OTBOp Ha aronHata rnaea 3a fiynuete
6 LllectaroneH umbyc wpad

7 Tpudbar Ha anat SDS-plus

8 M30onMpaHu NOBPLUMHK Ha paukuTe

OnuwaHxata onpema NPHKaXaHa Ha CNUKKUTE He e ien o CTaHAapAHKOT obem Ha ucnopaka.
KomnnertHata onpema Moxe Aa ja HajaeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TeXHUUKK noaaToLH

AronHa rnaBa 3a gynuemwe WBK 43 WBK 50
Bpoj Ha gen/apTukn 1618580000 2608000502
[umeHanuu/MuHuMyM noTpebeH NpocTop Npu fynuetbe BUAM cnuka C.

MoHTaxa

> UsBapgeTe ja [ONONHNTENHATA APLIKA HA NEKTPUUHKMOT anapar, npea Aa ja
MOHTHpaTe aronHara rnasa 3a gynuete.

» He rn 3amacTyBajTe CTe3HOTO rpno 3 Ha UeKaHOT 3a Aynuetbe U OTBOPOT 5 Ha
aronuara rnaea 3a gynuetbe.

- AronHata rnasa 3a iynuete 1 npuuBpCTeTe ja Ha CTE3HOTO rpfo 3 10 rpaHUuHaTa
NOBPLUKMHA 4 0} UEKAHOT 3a iynuetse 1 3aLBPCTETE o LECTaroHUOT UHBYC Wpad
6 CO LWecTaronHUoT MHbYC Knyy 2.
lMpoBepeTe fjanu aronHara rnasa3aAynuetbe e 406po 3aLBpCcTeHa Ha NoBpLUKHATA
Ha HalerHyBarbe Ha UEKaHOT 3a iyNuetbe.

- [Npu BMeTHyBatbe UK MeHyBatbe Ha SDS-plus-aynyankara ctaBete Manky
MacHOTHja WK Macno Bo NpUchaToT 3a anar 7 Ha aronHara rnasa 3a aynuetbe 1 1
ocTaBeTe [1a fieNnyBa HeKoe Bpeme.

- Anaror LT ro BMETHYBATe CTAaBETE 0 CO BPTEHE BO NPUATOT Ha anar, jofeka
CaMMOT He Ce 3aKNyuu.

- [poBepeTe fAanv e 3aK/yueH Co BNeUetbe Ha anaror.
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Ynotpeba

» [0 MOXXHOCT, HOCeTe 3aLUTHTHU PaKaBULK. ArofHaTa rnasa 3a ayrnuetbe npu
nogonro paboterbe MOXe A CTaHe XeLlKa.

- o ponrotpajxa pabota Bo 6ETOH CO CPefieH KBANUTET U lynuetbe Ha 0TBOPH CO
anabounHa 3a CTaHgapaHV TUMK, CNOPe/ MakCMManHWOT bpoj Ha aynuetba fjaneH
BO Tabenara, ocTaBeTe ja aronHara rasa 3a aynuetbe 1 ia ce onaau Ha cobHa
Temneparypa.

[ujameTap Ha Aynuankata MaKcHMManeH 6poj Ha aynku
5mm 12
6 MM 12
8 MM 10
10Mm 10
12 Mm 10
14 mm 8
16 mMm 6
18 Mm 5
20 Mm 3
OapXXyBaibe U cepBUC

CepsucHa cnyx6a H cCoBETH NPH KOPUCTEHbe

CepeHucHara cnyxba ke ofroBopu Ha Baluute npaluarba Bo BpCKa Co Nonpaskara 1
O[PXKyBatbeTo Ha BaluMoT NpoM3BO/ KaKo M Pe3epBHUTE AeN0BH. EKCNNo3nBeH
LPTEX M MHOPMALIMK 33 PE3EPBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:

www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatb€e NPH KOpPUCTEHE Ha Bosch Ke BY NOMOTHE OKOMKY UMaTe
npalliatba 3a HallWTe NPOU3BOAM U ONpeMa.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888
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OrcTpaHyBamwe

AronHara rnaea 3a gynuetrbe, onpemara 1 ambanaxure Tpe6a [ia Ce OTCTPaHart Ha
€KO/OLIKK I'IpVICbaTI'IVIB HauuH.

Ce 3appKyBa NpaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta uputstva o sigurnosti

» Procitajte sve upozoravajuce napomene i uputstva koja su prilozena uz glavu
za ugaonu busilicu i upotrebljeni elektro alat. Propusti u pridrzavanju
sigurnosnih upozorenja i uputstava mogu da prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili
teske povrede.

» Sacuvajte sva sigurnosna upozorenja i uputstva za buducnost.

> Tokom rada elektricni alat jednom rukom ¢vrsto drZite za glavu ugaone
busilice, a drugom rukom za povrsinu drske cekicaste busilice i pobrinite se
za siguran stav. Elektricni alat se sigurno vodi sa obe ruke.

» Drzite elektricni alat i glavu ugaone busilice samo za izolovane povrsine
drske, kada izvodite radove pri kojima primenjeni alat moZe da naide na
skrivene strujne kablove ili vlastiti mreZni kabl. Kontakt sa vodom koji provodi
napon moZe staviti pod napon i metalne delove uredaja i uticati na elektricni udar.

Opis proizvodai rada

Upotreba koja odgovara svrsi
Glava za ugaonu busilicu je povezana sa ¢eki¢astom busilicom namenjenom za
Cekicasto busenje betona, cigala i kamena kao i za busenje bez udara u drvetu,
metalu, keramici i plastici.
Glava za ugaonu busilicu sme da se koristi samo povezana sa slede¢im elektro
alatima:
- Glava za ugaonu busilicu WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch ¢ekicasta busilica GBH 2-23 REA/RE/E/S i GBH 2-24 DSR/DSE/DS sa
precnikom zateznog vrata od 43 mm
- Glava za ugaonu busilicu WBK 50 (2 608 000 502): Bosch ¢ekicasta busilica
GBH 2-28 DV sa pre¢nikom zateznog vrata 50 mm
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Komponente sa slike

Numerisanje komponenti sa slika odnosi se na prikaze na grafickim stranama.
Glava za ugaonu busilicu

Imbus klju¢ (5 mm)

Zatezni vrat

Grani¢na povrsina

Burgija na glavi za ugaonu busilicu

Sestougaoni imbus zavrtanj

Prihvat za alat SDS-plus

Izolovane povrsine drski

Prikazani ili opisani pribor ne spada u lardno pak je. Kompletni pribor mozete da
nadete u naSem programu pribora.

O ~NOO”GThA WNR

Tehnicki podaci
Glava za ugaonu busilicu WBK 43 WBK 50
Broj predmeta 1618580000 2608 000502

Dimenzije/minimalno potreban prostor prilikom busenja videti sliku C.

Montaza

» Uklonite dodatnu drsku elektricnog alata, pre nego $to montirate glavu za
ugaonu husilicu.

» Nekazatezni vrat 3 cekicaste busilice i burgija 5 na glavi za ugaonu busilicu ne
budu masni.

- Glavu za ugaonu busilicu 1 nataknite na zatezni vrat 3 do grani¢ne povrsine 4
Cekicaste busilice i ¢vrsto zategnite Sestougaoni zavrtanj 6 pomocu Sestougaonog
klju¢a 2.

Proverite da li je glava za ugaonu busilicu fiksirana na povrsini za polaganje u
Cekicastu busilicu.

- Prilikom primene ili zamene SDS-plus-burgije u prijemnicu za alat 7 glave za
ugaonu busilicu 1 sipajte malo maziva ili ulja i ostavite da deluje.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako da automatski bude
blokiran.

- ProkontroliSite blokadu vukuéi alat.
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Rad

» Po potrebi nosite zastitne rukavice. Glava za ugaonu busilicu moze da bude
vrela, ako je dugo u reZimu rada.

- Glavu za ugaonu busilicu 1 posle konstantnog reZima rada u betonu srednjeg
kvaliteta, gde su buSene rupe dubine za standardne tiplove, ostavite da se ohladi
posle u tabeli navedenog maskimalnog broja rupa na temperaturu prostorije.

Precnik burgije maksimalan broj rupa
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 8
Odrzavanje i servis

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i odrZavanju vaseg
proizvodai o rezervnim delovima. Uvecéane crteze i informacije o rezervnim delovima
moZete naci na nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodi ako imate pitanja o nasim
proizvodimai priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Glava zaugaonu busilicu, pribor i ambalaZe treba da se odnesu narecikliranje u skladu
sa pravilima za zastitu okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila

» Preberite vsa opozorila in navodila, ki so priloZena kotni vrtalni glavi in upo-
rabljenemu elektricnemu orodju. Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali resne poskodbe.

» Shranite vsa varnostna navodila in napotke za prihodnost.

» Pridelu elektri¢no orodje z eno roko trdno drzite za kotno vrtalno glavo, zdru-
go pa prijemalno povrsino vrtalnega kladiva in poskrbite za varno stojisce. Z
elektri¢nim orodjem lahko varno delate, Ce ga upravljate z obema rokama.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride v stik s skritimi omre-
Znimi napeljavami ali lastnim omreznim kablom, smete elektricno orodje in
kotno vrtalno glavo drzati le na izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod na-
petostjo, lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo, kar lahko
povzroCi elektri¢ni udar.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom
V kombinaciji zBoschevim vrtalnim kladivom je kotna vrtalna glava zasnovana tako za
udarno vrtanje v beton, opeko in kamnine kot za vrtanje brez udarcev v les, kovino, ke-
ramiko in plastiko.
Kotno vrtalno glavo smete uporabljati samo v povezavi z naslednjimi elektricnimi
orodji:
- Kotna vrtalna glava WBK 43 (1 618 580 000):
Boschevi vrtalni kladivi GBH 2-23 REA/RE/E/S in GBH 2-24 DSR/DSE/DS z vpe-
njalnim vratom s premerom 43 mm
- Kotna vrtalna glava WBK 50 (2 608 000 502): Boschevo vrtalno kladivo
GBH 2-28 DV z vpenjalnim vratom s premerom 50 mm
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent se nanas$a na prikaze na grafi¢nih straneh.
Kotna vrtalna glava

Notranji $estrobni klju¢ (5 mm)

Vpenjalni vrat

Povrsina prislona

Izvrtina na kotni vrtalni glavi

Vijak z notranjim Sesterorobom

Prijemalo orodja SDS-plus

Izolirane povrsine rocaja

Prikazan ali opisan pribor ni del st:
programa pribora.

O ~NOO”GThA WNR

q

nega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega

Tehnicni podatki
Kotna vrtalna glava WBK 43 WBK 50
Stevilka artikla 1618580000 2608 000502

Za dimenzije/najmanjsi potreben prostor pri vrtanju glejte sliko C.

Montaza

» Preden montirate kotno vrtalno glavo, odstranite dodatni rocaj elektricnega
orodja.

» Na vpenjalnem vratu 3 vrtalnega kladiva in izvrtini 5 na kotni vrtalni glavi ne
sme biti masti.

- Kotnovrtalno glavo 1 nataknite navpenjalnivrat 3 do povrsine prislona 4 vrtalnega
kladiva in vijak z notranjim Sesterorobom 6 zategnite z inbus klju¢em 2.
Preverite, ali je kotna vrtalna glava trdno names$¢ena na nalezno povrsino vrtalnega
kladiva.

- Privstavljanju ali menjavi svedra SDS-plus na sistem za vpenjanje 7 kotne vrtalne
glave 1 nanesite nekaj masti ali olja in pustite, da za¢ne delovati.

- Vstavno orodje z obracanjem namestite v prijemalo za orodje, dokler samodejno
ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro blokirano.
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Delovanje

» Po potrebi nosite zascitne rokavice. Pri dalj$i uporabi se lahko kotna vrtalna gla-
vamocno segreje.

- Pustite, da se kotna vrtalna glava 1 po dalj$em vrtanju v beton srednje kakovosti in
pri globini izvrtin za obi¢ajne zidne vloZke po izvrtanem maksimalnem Stevilu lu-
kenj, ki so navedene v preglednici, ohladi na sobno temperaturo.

Premer svedra maksimalno Stevilo lukenj
5mm 12
6 mm 12
8 mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 8

Vzdrzevanje in servisiranje

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vpra$anja glede popravila in vzdrzevanja izdelka
ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega stanja in informacije o nadomestnih de-
lih se nahajajo tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem v pomoc¢ pri vprasa-
njih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

Slovensko

Top Service d.o.0.

Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225

Tel.: (01) 519 4205

Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Kotno vrtalno glavo, pribor in embalaZe je treba predelati na okolju prijazen nacin.
PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost

» Procitajte sva upozorenja i upute priloZzene uz kutnu glavu za busenje i kori-
Steni elektricni alat. Propusti do kojih moze doci uslijed nepridrzavanja sigurno-
snih napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili teske ozljede.

» Sve upute za sigurnost i upute za uporabu spremite za budu¢u uporabu.

» Elektricni uredaj tijekom rada jednom rukom ¢vrsto pridrZavajte na kutnoj
glavi za busenje, a drugom na povrsini zahvata busaceg cekica i zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela. S elektricnim alatom ¢ete sigurno raditi ako ga bu-
dete drZali s obje ruke.

» Kada radite na mjestima na kojima bi alat mogao ostetiti skrivene elektricne
kabele ili vlastiti prikljucni kabel, elektricni alat i kutnu glavu za buSenje drzi-
te samo na izoliranim povrsinama za prihvat. Kontakt s elektri¢nim vodom pod
naponom mogao bi staviti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroditi strujni
udar.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Kutna glava za bu$enje namijenjena je za koristenje s udarnom busilicom Bosch za

udarno busenje u beton, opeku i kamenije te za busenje bez udaraca u drvo, metal, ke-

ramiku ili plastiku.

Kutna glava za busenje smije se koristiti samo sa slijedecim elektri¢nim alatima:

- Kutna glava za busenje WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch busaci ¢ceki¢ GBH 2-23 REA/RE/E/S i GBH 2-24 DSR/DSE/DS s promjerom
steznog vrata od 43 mm

- Kutna glava za busenje WBK 50 (2 608 000 502): Bosch udarna busilica GBH 2-
28 DV s promjerom steznog vrata od 50 mm

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na stranice sa slikama boce.

1 Kutna glava za busenje
2 Inbus Sesterokutni klju¢ (5 mm)
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3 Steznivrat

4 Povrsina grani¢nika

5 Otvor za busilicu na kutnoj glavi za busenje
6 Imbus vijak

7 Stezac alata SDS-plus

8 Izolirane zahvatne povrsine

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozZete
naci u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci
Kutna glava za buSenje WBK 43 WBK 50
Kataloski br. 1618580 000 2608000502

Dimenzije/minimalni potreban prostor kod busenja vidi sliku C.

Montaza

» Prije montaze kutne glave za busenje,skinite dodatnu rucku elektricnog ala-
ta.

» Stezni vrat 3 udarne busilice i otvor za busilicu 5 na kutnoj glavi za busenje
odrzavajte Cistima od masti.

- Nataknite kutnu glavu za busenje 1 na stezni vrat 3 do povrsine granicnika 4 busa-
Ceg Cekica te imbus vijak 6 zategnite imbus kljucem 2.
Provjerite Cvrsti dosjed kutne glave za busenje na povrsini nalijeganja udarne busi-
lice.

- Kod umetanjailiizmjene SDS-plus svrdla stavite malo mastiili ulja u prihvat alata 7
kutne glave za busenje 1 i pustite ih da djeluju.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Rad

» Po potrebi nosite zastitne rukavice. Kutna glava za busenje moZe nakon duze
uporabe postati vruca.

- Ostavite da se kutna glava za busenje 1 nakon duzeg rada u betonu srednje kakvo-
¢e kod dubina busotina za uobicajena komercijalna svrdla sukladno maksimalnom
broju provrta navedenom u tabeli ohladi na sobnu temperaturu.
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5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 3

Odrzavanje i servisiranje

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju vaseg proi-
zvodate o rezervnim dijelovima. Povecane crteze i informacije o rezervnim dijelovima
mozete naci na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci odgovorom na pitanja o na-
$im proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje
Kutnu glavu za busenje, pribor i pakiranje valja reciklirati na ekolo$ki prihvatljiv nacin.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

» Lugege labi koik nurkpuuripeale ja kasutatavale elektrilisele todriistale lisa-
tud hoiatused ja juhised. Ohutusnduete ja juhiste eiramine vdib kaasa tuua elekt-
riloogi, tulekahiju ja/voi tosised vigastused.

» Hoidke koik ohutusnouded ja juhised hilisemaks kasutamiseks alles.

» Hoidke elektritooriista tootamisel iihe kdega kinni nurkpuuripeast ja teise
kdega puurvasara haardepinnast ning votke stabiilne asend. Elektriline t66-
riist plisib kahe kdega hoides kindlamini kées.

» Kui teete toid, mille puhul tarvik véib minna vastu varjatud elektrijuhtmeid
voi seadme enda toitejuhet, hoidke elektritooriista ja nurkpuuripead ainult
isoleeritud haardepindadest. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega véib pin-
gestada seadme metallosad ja pohjustada elektrilodgi.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus

Nurkpuuripea on kombinatsioonis Boschi puurvasaraga ette nahtud betooni, tellise ja

kivi l66kpuurimiseks ning puidu, metalli, keraamiliste materjalide ja plasti l66gita puu-

rimiseks.

Nurkpuuripead tohib kasutada tiksnes koos jargmiste elektriliste tooriistadega:

- Nurkpuuripea WBK 43 (1 618 580 000):
Puurvasar Bosch GBH 2-23 REA/RE/E/S ja GBH 2-24 DSR/DSE/DS kinnituskaela
labiméoduga 43 mm

- Nurkpuuripea WBK 50 (2 608 000 502): Boschi puurvasar GBH 2-28 DV, mille
kinnituskaela Iabimo6t on 50 mm

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
1 Nurkpuuripea

2 Sisekuuskantvoti (5 mm)

3 Kinnituskael

4 Stopp-pind
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5 Nurkpuuripea siseava

6 Sisekuuskantkruvi

7 SDS-plus-padrun

8 Kaepideme isoleeritud pind

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud voi kasutusju-
hendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kata-

loogist.
Tehnilised andmed

Nurkpuuripea WBK 43 WBK 50
Tootenumber 1618580000 2608000502

Mootmed / minimaalne ruumivajadus puurimisel vt joonis C.

Montaaz

» Eemaldage enne nurkpuuripea paigaldamist elektritooriista lisakdepide.

» Veenduge, et puurvasara kinnituskael 3 ja nurkpuuripea siseava 5 on puhtad
javabad maardeainetest.

Kinnitage nurkpuuripea 1 puurvasara kinnituskaela 3 kiilge kuni puurvasara stopp-
pinnani 4 ja kinnitage sisekuuskantpolt 6 sisekuuskantvotme 2 abil.

Kontrollige nurkpuuripea kindlat kinnitumist.

Puuri SDS-plus paigaldamisel voi vahetamisel tilgutage nurkpuuripea 1 padrunisse
7 pisut 6li voi madret ja laske sel toimida.

Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik automaatselt lukustub.
Lukustuse kontrollimiseks tdmmake tarvikut.

Kasutamine

» Vajaduse korral kandke kaitsekindaid. Pikema kasutamise korral vdib nurkpuu-
ripea minna kuumaks.

- Kuikasutate nurkpuuripead 1 standardsete tiiiblite aukude puurimiseks keskmise
tugevusega betooni, laske nurkpuuripeal parast tabelis toodud maksimaalse arvu
aukude puurimist toatemperatuurile jahtuda.
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Puuri labimoot Aukude maksimaalne arv
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 3
Hooldus ja teenindus

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse ning varuosade kohta esi-
tatud kiisimustele. Joonised ja teabe varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com
Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimustes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Suunake nurkpuuripea, lisatarvikud ja pakendid keskkonnasaastlikusse taaskasutus-
slisteemi.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi

» Izlasiet visus lenkurb3anas galvai un izmantojamajam elektroinstrumentam
pievienotos bridino$os noradijumus un pamacibas. Drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un biit par céloni elektriskajam trie-
cienam vai nopietnam savainojumam.

» Uzglabajiet drosibas noteikumus un noradijumus turpmakai izmantosanai.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar vienu roku aiz lenkurbhsanas
galvas un ar otru roku aiz perforatora noturvirsmas; stradajot centieties ietu-
rét stingru staju. Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam noturvirsmam, jo
taja iestiprinatais darbinstruments var skart sléptus elektriskos vadus vai pa-
Sa instrumenta elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus va-
dus, spriegums nonak ari uz instrumenta metala dalam un var bt par céloni elek-
triskajam triecienam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Lenkurbsanas galva, to lietojot kopa ar Bosch perforatoru ir paredzéta triecienurbsa-
nai betona, kiegelos un akmeni, ka ari urb$anai bez triecieniem koka, metala, kerami-
ka un plastmasa.

Lenkurb3anas galvu drikst lietot vienigi kopa ar $adiem elektroinstrumentiem.

- Lenkurbsanas galvu WBK 43 (1 618 580 000):
ar Bosch perforatoru GBH 2-23 REA/RE/E/S vai GBH 2-24 DSR/DSE/DS, kura
darbvarpstas aptveres diametrs ir 43 mm

- Lenkurbsanas galvu WBK 50 (2 608 000 502): ar Bosch perforatoru
GBH 2-28 DV, kura darbvarpstas aptveres diametrs ir 50 mm

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst grafiskajas lappusés sniegtajiem attéliem.

1 Lenkurb$anas galva
2 Sesstira stienatsléga (5 mm)
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3 Darbvarpstas aptvere

4 Atdurvirsma

5 Urbums lenkurbSanas galva
6 Sesstira ligzdskrive

7 SDS-plus turétajaptvere

8 lzoléta noturvirsma

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta. Pilns par-
skats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Lenkurb3anas galva WBK 43 WBK 50
Izstradajuma numurs 1618580000 2608 000502
Izméri un minimala nepiecieSama vieta urbsanas laika ir paradita attéla C.

Montaza

» Pirms lenkurb3anas galvas montazas nonemiet no elektroinstrumenta pa-
pildrokturi.

» Nepielaujiet smérvielu nonaksanu uz perforatora darbvarpstas aptveres 3 un
lepkurb3anas galvas urbuma 5.

- Uzbidiet lenkurb3anas galvu 1 uz perforatora darbvarpstas aptveres 3 lidz atdur-
virsmai 4 un stingri pievelciet seSstira ligzdskravi 6 ar se$stira stienatslégu 2.
Parbaudiet, vai lenkurb3anas galva ir stingri nostiprinata uz perforatora stiprinaju-
ma virsmas.

- lestiprinot vai nomainot SDS-plus urbi, ievadiet nedaudz el|as vai smérvielas ture-
tajaptveré 7 uz lenkurbsanas galvas 1 un |aujiet tai iedarboties.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpatronas turétajaptvere,
lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot aiz ta.

LietoSana

» Vajadzibas gadijuma uzvelciet aizsargcimdus. ligstosi darbojoties, lenkurbsa-
nas galva var sakarst.

- Pecilgsto3as darbibas, veidojot urbumus vidéjas kvalitates betona ar dzilumu, kas
ir pietiekoss tirdznieciba pieejamo dibelu iestiprinasanai, un sasniedzot tabula no-
radito maksimalo urbumu skaitu, laujiet lenkurb3anas galvai 1 atdzist lidz istabas
temperatdrai.
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Urbja diametrs Maksimalais urbumu skaits

5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5
20 mm 3
Apkalposana un apkope

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradaju-
ma remontu un apkalposanu, ka ari par rezerves da|u iegadi. Izklajuma ziméjumus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vislabakaja veida, sniedzot
atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Lenkurb3anas galva, tas piederumi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai par-
stradei apkart€jai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos

» Perskaitykite visas prie kampinés grezimo galvutés ir naudojamo elektrinio
jrankio pridétas jspéjamasias nuorodas ir reikalavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali istikti elektros smagis, kilti gaisras, galima smarkiai su-
sizalotiir suzaloti kitus asmenis.

> ISsaugokite visas saugos nuorodas ir instrukcijas, kad ir ateityje galétuméte
jomis pasinaudoti.

» Dirbdami su elektriniujrankiu, viena ranka laikykite uz kampinés grezimo gal-
vutés, o kita ranka - uz perforatoriaus rankenos ir tvirtai stovékite. Abiem
rankomis laikomas elektrinis jrankis yra saugiai valdomas.

» Atlikdami darbus, kuriy metu darbo jrankis gali paliesti pasléptus elektros lai-
dus arba savo maitinimo laida, elektrinj jrankij ir kampine grezimo galvute lai-
kykite suéme uz izoliuoty pavirsiy. Palietus laida, kuriuo teka elektros srove, me-
talinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir iStikti elektros smagis.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis
Kampinio grezimo galvuté, naudojama su Bosch perforatoriais, skirta betonui, ply-
toms ir akmeniui su smugiu greZti, taip pat medienai, metalui, keramikai ir plastikui be
smugio grezti.
Kampinio greZimo galvute leidziama naudoti tik su Siais elektriniais jrankiais:
- Kampiné grezimo galvuté WBK 43 (1 618 580 000):
Bosch perforatoriai GBH 2-23 REA/RE/E/S ir GBH 2-24 DSR/DSE/DS, kuriy uzver-
Ziamojo kakliuko skersmuo 43 mm
- Kampiné grezimo galvuté WBK 50 (2 608 000 502):
Bosch perforatorius GBH 2-28 DV, kurio uzverziamojo kakliuko skersmuo 50 mm

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka schemose nurodytus numerius.
1 Kampinio grezimo galvuté

2 Sesiabriaunis raktas (5 mm)
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3 Uzverziamasis kakliukas

4 Atraminis pavirSius

5 Kampinio greZimo galvutés anga

6 Varztas su vidiniu SeSiakampiu

7 Jrankiy jtvaras SDS-plus

8 Izoliuotas rankenos pavirsius

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Kampinio grezimo galvutée WBK 43 WBK 50
Gaminio numeris 1618580000 2608000502
Matmenis / minimaly vietos poreikj greziant zr. C pav.

Montavimas

» Prie$ pradédami montuoti kampine grezimo galvute, nuimkite elektrinio jran-
kio papildoma rankena.

» Perforatoriaus uzverZiamasis kakliukas 3 ir kampinio grezimo galvutés anga
5 turi biti neriebaluoti.

- Kampinio grezimo galvute 1 uzmaukite ant uzverziamojo kakliuko 3 iki perforato-

riaus atraminio pavirsiaus 4 ir SeSiabriauniu raktu 2 uzverzkite varzta su vidiniu Se-

Siakampiu 6.

Patikrinkite, ar kampinio grezimo galvuté tvirtai prigludusi prie perforatoriaus atra-

minio pavirsiaus.

Jstatydami arba keisdami SDS plus grazta, kampinio grezimo galvutés 1 jrankio

jtvara 7 patepkite nedideliu kiekiu tepalo arba alyvos ir palaukite, kol pasiskirstys.

Sukdami jstatykite darbo jrankj j jtvarg ir jstumkite iki galo, kol jis savaime uzsifik-

Suos.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

Naudojimas

» Jeireikia, miivékite apsaugines pirstines. ligesnj laika naudojama kampinio gre-
zimo galvuteé gali jkaisti.

- Vidutinés kokybés betone nuolatiniu reZimu grezdami skyles jprastinio ilgio marvi-
néms, po lenteléje nurodyto maksimalaus skyliy skaiciaus kampinio grezimo galvu-
tei 1 leiskite atvésti iki patalpos temperattros.
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Grazto skersmuo maksimalus skyliy skaicius
5mm 12
6 mm 12
8mm 10
10 mm 10
12 mm 10
14 mm 8
16 mm 6
18 mm 5)
20 mm 3

Prieziura ir servisas

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jasy gami-
nio remontu, technine prieZzitira bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir infor-
macija apie atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai atsakys j klausimus apie
musy gaminius ir papildoma jranga.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas
Kampinio greZimo galvuté, papildoma jranga ir pakuotés turi bati ekologi$kai utilizuo-
jamos.

Galimi pakeitimai.
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